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Mesacnik Nemcov na Slovensku
Monatsblatt der Deutschen in der Slowakei

Am 7. Marz 2001 fand im Kaiser-
saal der Miinchener Residenz ein
Festakt statt, bei dem der Verein
fiirDeutsche Kulturbeziehungenim
Auslande.V. (VDA) den Kulturpreis
2001 an den Karpatendeutschen
Verein in der Slowakei und einen
Medienpreis an die deutschspra-
chige Wochenzeitung ,,Brasil Post*
Sao Paulo/Brasilien verliehen hat.
Die Schirmherrschaft iiber die Kul-
turpreisverleihung hat der Bayeri-
sche Ministerprésident Dr. Edmunc
Stoiber, MdL, idbernommen. Als
Ehrengast zu der Preisverleihung
nahm Seine Exzellenz, der Prési-
dent der Slowakischen Republik,
Herr Rudolf Schuster teil. Im
AnschluB an den Festakt fand in
der Residenz ein Stehempfang der
Bayerischen Staatsregierung statt,
bei der die Bayerische Staatsregie-
rung durch den Bayerischen
Staatsminister der Finanzen, Prof.
Dr. Kurt Faltlhauser, vertreten war.

Aufdem Bildvon links: Prdsidentder SR Rudolf Schustermit
dem Vorsitzenden des KDV Bartolomej Eiben.

Ein groBer Festtag der Karpatendeutschen

Die Begrufiung und Leitung des Festaktes oblag
dem Bundesvorsitzenden des VDA Herrn Hartmut
Koschyk, MdB. Er fiihrte u.a.an, dass der VDA seit
1993 einen Kulturpreis verleiht, durch den nach dem
Willen seines Stifters, Dr. Kurt Linster, Persénlich-
keiten und Organisationen geehrt werden sollen, die
sich um den Erhalt der deutschen Sprache und
Kultur sowie um das Wohlergehen und den Fortbe-
stand der deutschen Gemeinschaften im Ausland
verdient gemacht haben. Im Jahr 2001 ist der Kultur-
preis mit 50.000 DM dotiert, Tréger ist der Karpaten-
deutsche Verein in der Slowakei. Der Medienpreis
ist mit 20.000,- dotiert, Trager ist die Wochenzeitung
.BRASILPOST" in Sao Paulo, Brasilien

Die Ubernahme der Schirmherrschaftfiir die Preis-
verleihung durch den Bayerischen Ministerprési-
denten Dr. Edmund Stoiber, MdL, Vertretung der
Bayerischen Staatsregierung durch den Bayerischen
Staatsminister der Finanzen Prof. Dr. Kurt Faltlhau-
ser, die Teilnahme des slowakischen Staatsprasi-
denten Rudolf Schuster in den schénsten Rdumen
der Stadt Munchen - in der Residenz, gaben dem
Festakt einen besonderen Glanz. Viele Gaste
beehrten den Festakt, musikalisch umrahmt vom
Ensemble ,Musa antiqua” aus PreRburg, u.a. der
Botschafter der SR Jan Foltin und der Generalkon-
sul in Bayern Herr Zemanovi€. Die 8-kipfige Dele-
gation des KDV in der Slowakei, bestehend vorwie-
gend aus jungen Leuten, fiihrte der Landesvor-
sitzende Ing. Bartolomej Eiben. Es war sehr erfreu-
lich, dass viele Landsleute aus Baden-Wiirttemberg

mit dem Bundesvorsitzenden der KdLM Herrn Oskar
Marczy, Vertreter des Hilfsbundes und des Hilfsko-
mitees, besonders viele Landsleute der KdLM Bayern
mit Herr Prof. Dr. Ferdinand Klein, des Kreisver-
bandes Miinchen und Mitglieder des Bundes- und
Landesvorstandes des VDA dabei waren. Mehr als
500 Landsleute aus Deutschland freuten sich Uber
die Auszeichnung des KDV in der Slowakei.

Mit groRem Applaus wurden GruRworte des Pra-
sidenten der SR Rudolf
Schuster begleitet. Den vol-
len Wortlaut seiner Anspra-
che bringen wir auf S. 3.

Das Wort ergriff Prof. Dr.
Kurt Faltlhauser MdL, Baye-
rischer Staatsminister der Fi-
nanzen. In seiner Ansprache
wurdigte er die Arbeit des VDA
fur die Deutschen im Ausland
und duferte den Wunsch, die
VDA moge die Tatigkeit fur
die Briicken mit Deutschenim
Ausland fortsetzen. Deutsch-
land habe eine groRe Aufga-
be, - die Filhrung beim Zu-
sammenbau Europas zu iiber-
nehmen. Er wiirdigte hoch die
Ansprache des Présidenten
der SR Rudolf Schuster, seine
Geradlinigkeit und Grund-
satztreue. Er betonte auch die

lomej Eiben, Kurt Linster.
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Liebe zur Kultur und Vergangenheit, die sich u.a. im
Neuaufbau der Residenz, die seit 1945 muhsam
nach und nach - mit Geld und Herzblut- zum Schmuck-
stiick von Bayern heranwuchs, wiederspiegelt.

Die Verleihung des VDA-Kulturpreises an den
Karpatendeutschen Verein in der Slowakei erfolgte
durch den VDA-Bundesvorsitzenden Hartmut
Koschyk MdB und den Stifter des Preises, Dr. Kurt
Linster. Herr Bartolomej Eiben bedankte sich
Namen der Karpatendeutschen in der Slowakei fur
die groRe Ehre. Seine Dankesworte bringen wir auf
Seite 4.

Im AnschluR an den Festakt veranstaltete die
Bayerische Staatsregierung einen grofRzigigen
Empfang im herrlichen Vierschimmelsaal und Thea-
tinergang der Residenz. Firalle Karpatendeutschen
ist dies eine grofle Ehre. Auch dafiir herzlichen
Dank!

Bei gréfteren Veranstaltungen ist eine Ausstel-
lung des Museums der Karpatendeutschen mit sei-
nem Direktor Dr. Ondrej Poss nicht wegzudenken.
So konnten die Teilnehmer auch bei dieser Gele-
genheit im Vorraum eine kleine Ausstellung , Kultur
und Kunst der Karpatendeustchen® bewundern, die
mit Hilfe des Kreisverbandes Minchen aufgebaut
wurde. Ein Blchertisch des VDA und ein Bicher-
tisch der KdLM Bayern boten lesenswerte Blicher
und Zeitschriften den Teilnehmern an - auch ein
Beweis guter Zusammenarbeit des VDA und der
Karpatendeutschen Landsmannschaft Bayern.

Die KdLM Bayern und der Kreisverband Miin-
chen an der Spitze mit Univ.

Prof. Dr. Ferdinand Klein
haben in aufopfernder Weise
dafir gesorgt, dafl sich die
Karpatendeutschen aus der Slowakei in Minchen
recht wohl fithlen. Am Vormittag vor dem Festakt
besuchten die Géste das Sudetendeutsche Haus,
das Haus des Deutschen Ostens und nach dem
Mittagessen machten sie einen Stadtbummel mit.
Fur die Gaste aus der Slowakei, besonders fiir die
jungen Leute war Preisverleihung ein besonderes
Erlebnis, das sie hoffentlich fur die Zukunft nut-
zen werden.

Nach der feierlichen Preisverleihung (von links): Hartmu Koschyk, Barto-
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im Jahr 1993 habe ich den Kulftur-
preis des VDA gestiftet, der mit je-
weils 50.000 DM pro Jahr ausge-
stattet ist. Mit diesem Preisgeld solf
deutschen kulturellen Vereinigungen
in aller Welt geholfen werden, ifire
wichtige Arbeit zum Wohle deutscher
Minderheiten leisten zu kénnen.

Viele Millionen Deutsche haben im
Laufe der Jahrhunderie ihre Heimat
verlassen und haben in vielen Lén-
dern der Welt mit ihrem Fleil3 und
ihrem Konnen dazu beigetragen, dort
den Wohistand zu mehren. Durch
den verlorenen Krieg sind Hundert-
tausende dieser Deutschen verfolgt
worden, insbesondere vom Kommu-
nismus, Machdem nun die deutschen
Minderheiten in aller Wetlt, jetzt auch
im ehemeligen Ostblock, ihre vom
Europarat garantierten Menschen-
und Minderheitenrechte wiederer-
fangt haben, bilden sich in vielen die-
ser Lander kulturefle Vereinigungen,
die ihre Kultur und Minderheitenrech-
fe wieder wahrnehmen. Diesen Men-
schen méchte ich helfen. So wurde
der Kulturpreis bereits verliehen an
den Siidtiroler Menschenrechtskdmp-
fer Dr. Silvius Magnago, an Johann
Kroll, Vorsitzenden der ,Deutschen
Freundschaftskreise”in Polen, an die
Redaktion des ungarndeutschen
Wochenblattes .Neue Zeitung* in
Budapest und weitere deutschspra-
chige Organisationen in Nord- und
Stidamerika sowie Australien.

Der Karpatendeutsche Verein in
der Slowakei hat durch den Mut und
den Fleil, mit dem er in wenigen
Jahren sein deutsches Kufturerbe
verteidigf, diesen Preis verdient. Ich
bin von Herzen froh, thnen so weit ich
kann, zu helfen.

fch wiinsche allen Deutschstdam-
migen in der Slowakischen Republik
guten Mut und guten Erfolg auf ihrem
Weg. Ich bin der Ansicht, dass Deut-
sche, die das Glick haben seit 50
Jahren in Freiheit und Wohistand zu
feben, ihren deutschen Briidern und
Schwestern, die nur auf Grund ihrer
Abstammung verfolgt wurden, zu
helfen so gut sie kénnen.

Wir Deutschen spenden jéhriich
Milliarden fir Menschen in aller Weft
- nur unsere deutschen Briider und
Schwestern werden oft vergessen.
thnen will ich helfen und meine Fami-
lie freut sich mit mir, dass wir dies
kdnnen.

Allen Deutschen in der Slowa-
kischen Republik winschen wir alles
Gute!

thr seid nicht vergessen !

Dr. Kurt LINSTER

VDA-Kulturpreis 2001:

Der Karpatendeutsche Verein in der Slowakei

Der Karpatendeutsche Verein in
der Slowakei (KDV) wurde im Spat-
sommer 1990 aus der Taufe geho-
ben. Seine Griindung isteine Folge
der ,,sanften Revolution” von 1989,
Sie hat die politischen Voraus-
setzungen dafiir geschaffen, daB
die nach Flucht, Vertreibung und
jahrzehntelanger Diskriminierung
in der Slowakei ¢a. 15.000 verblie-
benen Karpatendeutschenihre Tra-
ditionen, ihre Sitten und Briauche
wieder pflegen und sich gesell-
schaftlich und kulturell organisie-
ren durften.

Bereits vor der Wende fanden
erste Kontakte und Gesprédche statt,
bei denen man die Méglichkeit der
Griindung eines Karpatendeut-
schen Kulturvereins ins Auge ge-
fasst hatte. Kontakte bestanden
auch zum neu gegriindeten Ver-
band der Deutschen in der Tsche-
choslowakei. DaBl man sich dann
zur Schaffung eines eigenstandi-
gen Vereins in der Slowakei ent-
schied, hatte u.a. damit zu tun, daf
man die Zustédndigkeiten der dama-
ligen Landesregierung” beriick-
sichtigen muBte.

Die Gridungsversammlung des
Karpatendeutschen Vereins in der
Slowakei fand am 30. September
1990in Medzev/Metzenseifen statt,
einer Stadt in der Unterzips, etwa
30 Kilometer von Kosice / Kaschau
entfernt, wo heute noch etwa die
Halfte der knapp 4000 Einwohner
deutscher Herkunft sind. Der neu
geschaffene Verein - der sich vor
allem als Kulturverein versteht-
setzt das Hauptaugenmerk seiner
Tétigkeit auf den Erhalt und die
Pflege der deutschen Mutterspra-
che und des kulturellen Erbes der

Karpatendeutschen, die vor rund
800 Jahren in das Gebiet der heuti-
gen Slowakei kamen und wesentli-
chen Anteil an der Entwickiung des
wirtschaftlichen und geistig- kul-
turellen Lebens dieser Region
hatten.

Trotz anfinglicher Schwierigkei-
ten und Probleme beim Aufbau
funktionsfihigerVereinsstrukturen
ist es dem Karpatendeutschen
Verein in der Slowakei (KDV) in den
zehn Jahren seines Bestehens ge-
lungen, eine Reihe wichtiger Pro-
jekte in die Tat umzusetzen, so:

@ die Herausgabe einer vereins-
eigenen Monatsschrift, des ,Kar-
patenblattes”, dereinzigen deutsch-
sprachigen Zeitung in der Slowa-
kei, die seit Juli 1992 regelmiRig
erscheint;

@ die Griindung einer karpaten-
deutschen Jugendorganisation,

@ die Eréffnung eines Karpaten-
deutschen Museums in der Lan-
deshauptstadtBratislava/PreBburg;

@ die Férderung der kulturellen
Aktivitaten der Karpatendeutschen,
die sich alle zwei Jahre zu einem
Kultur-und Begegnungsfestin Kez-
marok/Kesmark treffen;

@ die Schaffiung einer Assozia-
tion zur Unterstiitzung junger kar-
patendeutscher Unternehmer bei
Existenzgriindungen.

Dankeiner engagierten Arbeitan
derBasis, in den regionalen Gliede-
rungen, aber auch dank der Hilfe,
dieeraus Deutschland erhalten hat,
konnte sich der Karpatendeutsche
Verein in der Slowakei zur aner-
kannten Interessenvertretung der
deutschen Minderheit auf kulturel-
lem, sozialem und wirtschaftlichem
Gebiet etablieran.

M}zah@n, 7. Mirz 2001
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Hartmut Koschyt.

Bundesvorsitzender des VDA

URKUNDE
V?‘\ Kulturpreis 2001

ftr sein beispielhates Engaeement beim Aufbau cines karpatendeut-
schen Vercins nach dem Ende des Ost-West-Konflites und bei der
Wiederbelebung von &prache, Kultur und Brauchtum der Deutschen in
der Slowakei sowie fir die Griindung sinss viel beachteten karpaten-
deutschen Kulturmuseums. die Errichtung von sieben karpatendeutschen
Begegnungszentren. die Herausgabe des deutachsprachigen Monstsblaltes
LKarpatenblatt™ und fir die Schaffing ciner Assoziation zur Unterstiitzung,
junger karpatendeutscher Unternchmer bei Existenzgrindungen wird dem

KARDATENDEUTSCHEN VEREIN IN DER SLOWAKEI

der Kulturpreis des VDA fiir das Jahr 2001 verliehen

e e o

Peter lves Johannsen, Vorsitzender
des VDA-Verwaltungsrates

Rarpatenblatt
DIE ZIELE DES VDA

Der VDA - Verein fur Deutsche Kul-
turbeziehungenimAuslande V. (VDA)
wurde 1881 als ,Allgemeiner Deut-
scher Schulverein” gegrindet. Der
VDA verstehtsichals Bricke zwischen
denin aller Welt lebenden Deutschen
und der Bundesrepublik Deutschland.
Diese Aufgabe hat nach der deut-
schen Wiedervereinigung und dem
Fall des Eisernen Vorhangs in Europa
gine neue Dimension erfahren. Die
Forderung und Pflege der deutschen
Sprache und Kultur und die Unter-
stitzung deutscher Gemeinschaften
in aller Welt sind die Hauptziele des
VDA, Diese Ziele werden in einem
Geist der Partnerschaft und Ver-
stdndigung mit den L&ndern ange-
strebt, in denen Menschen deutscher
Herkunft und Abstammung in Europa
und Ubersee leben.

Der VDA ist davon berzeugt, dass
die Deutschen in den Staaten, in de-
nen sie leben, ein wichtiges Element
der Beziehungen ihrer Gastléander zur
Bundesrepublik Deutschland sind und
einen entscheidenden Beitrag zur
Intensivierung derBeziehungen Deutsch-
lands zu diesen Staaten im kulturel-
len, aber auch im wirtschaftlichen Be-
reich leisten. Insgesamt kann man
von 14 Millionen Deutschen ausge-
hen, die in Mittel- und Osteuropa, der
ehemaligen Sowjetunion, aber auch
in Westeuropa, den Vereinigten Staa-
ten, in Mittel- und Stdamerika und auf
dem australischen Kontinent leben.

Die bisherigen Trager
des VDA-Kulturpreises:

Dr. Silvius Magnago, Landes-
hauptmann a.D., Stdtirol / Italien

Johann Kroll, Vorsitzender der
.Deutschen Freundschaftskreise"
Oberschlesien, Polen

Johann Wolfart, Vorsitzender des
Amtes fir Nationale und Ethnische
Minderheiten in Ungarn

Prof. Dr. Alfred-Maurice de Zay-
as, Volkerrechtler und Historiker,
USA

Hans-Staden-Institut, Sao Pau-
lo, Brasilien

Demokratisches Forum der
Deutschen in Rumé&nien (DFDR)

Arbeitsgemeinschaft der Deut-
schen Schulvereine und Eltern-
schaften in Namibia (AGDS)

Organisationskomitee der
Deutsch-Amerikanischen Steu-
ben-Parade New York

Katholische Landvolkbewe-
gung der Erzdidzese Bamberg

Redaktiondes ungarndeutschen
Wochenblattes ,,Neue Zeitung®,
Budapest

Dachverband der deutschspra-
chigen Organisationen in Au-
stralien und Neuseeland ,Die
Briicke"




Rarpatenblatt

Sehr geehrter Herr Koschyk, Sehr geehrter Herr Lin-
ster, sehr geehrte Trager des Kulturpreises des Vereins
fiir deutsche kulturelle Beziehungen im Ausland, sehr
geehrte Damen und Herren, liebe Freunde, als ich im
vergangenen Jahr zuletztin Deutschland war, ahnte ich
nicht, dass der Anlass meines ndchsten Besuches in
Miinchen ein so bedeutendes Ereignis sein wird, wie es
die Verleihung des Kulturpreises vom Verein fir deut-
sche kulturelle Beziehungen im Ausland an den Karpa-
tendeutschen Verein in der Slowakischen Republik ist.

Es ist mir eine Ehre, dass sich der in der Slowakei
wirkende Verein der Karpatendeutschen mit seinen Ak-
tivitdten zu den bedeutendsten Institutionen und Per-
s@nlichkeiten aus der ganzen Welt eingereiht hat, die
vom VDA seit der Stiftung des Kulturpreises durch Herrn
Kurt Linster geehrt wurden. Alle bisher Ausgezeichne-
ten verbindet eine engagierte Haltung zur Bewahrung
des deutschen Kulturerbes und der deutschen Sprache
in den europdischen und auBereuropdischen Lén-
dern.

Bei dieser Gelegenheit méchte ich daran erinnern,
dass die Slowakei Deutschiand stets nahe stand und
dass die histarischen Beziehungen bis in das 13. Jahr-
hundertzuriickreichen, als auf Einladung der Kénige von
Ungarn deutsche Siedler in ginigen Wellen zu uns ka-
men. Sie waren Gaste, die unserem Land einen grofen
zivilisatorischen Aufschwung brachten. Sie brachten
neue Methoden des Erzbergbaus und ein hochent-
wickeltes biirgerliches Recht mit, und so wurden sie zu
Erbavern mittelalterlicher urbaner Zentren. Das waren
Zeiten, als das Territorium der heutigen Slowakei einen
ungeahnten Aufschwung nahm, es wurde zum hdchst-
entwickelten Teil des damaligen Kdnigreichs Ungarn.

Ich sage diesauchdeshalb, weilich zu den Nachkom-
men dieser Einwohner der Slowakei gehdre und mit
Recht stolz darauf bin.

Andererseits freue ich mich auch, dass ich hier, auf
deutschem Boden, betonen kann, dass auch die Grin-
der und Vater der modernen slowakischen nationalen
Existenz - Ludovit Stir und seine Weggefahrien ihre
Studien in Deutschland, in Halle, Jena und an anderen
Universitaten absolvierten, wo sie eine Ubersicht iber
die zeitgendssische europdische und deutsche Bildung
erwarben, und, beeinflusstinsbesondere von den Ideen
Hegels, Fichtes und Herders, die Gestalt ihres Volkes
und seiner politischen und kulturellen Identitat formten.

Sehr geehrte Damen und Herren, angesichts der
Tatsache, dass wir alle die historischen Zusammenhin-
ge kennen, die spater das Geschick der Karpatendeut-
schen in der Slowakei beriihrten, machte ich in meiner
Ansprache nichtin die Vergangenheit zurlickkehren. Die
Entwicklung in der Slowakischen Republikin den letzten
zehnJahren brachte ndmlich wesentliche positive Wand-
lungen auch in der Beziehung des demokratischen
Staates zu den auf seinem Gebist lebenden nationalen
Minderheiten und schuf einen neuen rechtlichen Rah-
men fir deren Entfaltung. In diesem Zusammenhang

Ein Blick auf die Teilnehmer des Festaktes der VDA - Preisverleihung
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sollte unbedingt erwdhnt werden, welche bedeutende
und effektive Unterstiitzung gerade die Vereine, Verbande
und Institutionen aus deutschsprachigen Landern bei der
Verwirklichung dieser Wandlungen und bei der Erflllung
unserer Vorhaben unter den neuen Bedingungen gewahr-
ten. Unter ihnen sind es insbesondere die Vereine aus
Bayern, da die Beziehungen zwischen der Slowakischen
Republik und dem Freistaat Bayern schon im Jahr 1991
gekniipft und in Form des Protokolls iiber gegenseitige
Zusammenarbeit institutionalisiert wurden; seit diesem
Zeitpunki arbeitet die Gemischte slowakisch-bayerische
Kommission. Der deutschen Minderheit wurden in der
Slowakei juristische Bedingungen zu ihrer Entfaltung
geschaffenund es ist erfreulich, dass die Zusammenarbeit
Zwischen der Karpatendeutschen Landsmannschaft in
Deutschland und dem Verein der Karpatendeutschen inder
Slowakei von einem konstruktiven Geist getragen wird und
der deutschen Velksgruppe in der Slowakei zugute kommt,

Die Belebung des Vereinslebens der Karpatendsut-
schen in der Slowakei, ihrer Aktivitdten in verschiedenen
Stadten, die Entstehung des Museums der Karpatendeut-
schen in Bratislava mit reichhaltiger Ausstellungs-, Sam-
mel- und Editionstitigkeit - die (ibrigens auch hier in
Bayern bekannt geworden ist - die Entwicklung bilingualer
Schulen und das Unterrichten der deutschen Sprache,
wie auch andera Aktivitaten reihen den Verein der Karpa-
tendeutschen zu den Institutionen ein, die sich an der
Bewahrung der deutschen Sprache und Kultur verdient
machen, und somit auch an der Entfaltung der deutsch-
sprachigen Gemeinde in der Slowakei. Die Tatsache, dass
es sich gleichzeitig um die Bereicherung der Multikultura-
litdt der Slowakei handelt, muss auf diesem Forum nicht
besonders betont werden, und ich denke, in der Laudatio
sind die Verdienste gebiihrend genannt und gewertst wor-
den.

Der Kulturpreis des Vereins fiir deutsche kulturelle Be-
ziehungen im Ausland ist als moralische Anerkennung der
Arbeit im Verein der Karpatendeutschen in der Slowakei
sicher eine Genugtuung fiir alle, die sich an dieser Arbeit
selbstlos, aufapferungsvoll und mit groBer Begeisterung
beteiligen. Die groBziigige, mit dem Preis verbundane
finanzielle Dotierung wiederum ist eine wirklich bedeuten-
de Unterstitzung fir die Verwirklichung ihrer weiteren
zahlreichen Vorhaben,

Sehr geehrte Damen und Herren, gern michte ich diese
Gelegenheit nuizen und auf dissem Forum einige Gedan-
ken zum Ausdruck bringen, die die Entwicklung und Ziel-
richtung der Slowakei im weiteren Kontext betreffen.

Das erstrangige Interesse der SR ist die Festigung der
bei den demokratischen Wandlungen und bei der tkono-
mischen Transformation erzielten Ergebnisse, deren wei-
tere Vertiefung und Entfaltung in einem stabilen demokra-
tischen Miliew. Die Slowakische Republik sieht ihre positi-
ve Rolle in der Entwicklung gutnachharschaftlicher Bezie-
hungen und in der Festigung der regionalen Zusammenar-
beit.

Die libereinstimmende Orientierung der Nachbarlin-

der auf die europdischen und transatiantischen Struktu-
ren stellt ndmlich eine auBerordentlich wichtige Voraus-
setzung fir die demokratische Entwickiung der Slowa-
kei und eine Farderung fiir ihre Integrationsbestrebun-
gen dar.

Nachdem wir Mitglieder der Organisation fir Wirt-
schaftliche Zusammmenarbeit und Entwicklung OECD
geworden sind, gehdrt zu unseren strategischen Zielen
der Beitritt zur Nordatlantischen Allianz und zur Euro-
paischen Union. Es ist bekannt, dass die Slowakei durch
eigene Schuld den ersten Zug zur NATO verpasst hat,
was aber nichtheiBt, dass wirinunseren Beitrittsbestre-
bungen stagnieren. Nach dem Wandel der politischen
Verhiltnisse durch die Parlamentswahlen im Jahr 1998
sind unsere Bemihungen um Beitritt zur Allianz noch
intensiver geworden. In zwei Jahren konnten wir die
Pasition eines der heiBesten Kandidaten fir die NATQ-
Erweiterung in der zweiten Welle erlangen. Wir freuen
uns, dass die unlangst in Minchen abghaliene Sicher-
heitskonferenz die Notwendigkeit der NATO-Erweite-
rung um einige Lander Mittel- und Osteuropas bestétigt
hat. Hierdurch wurde unsere Hoffnung bestitigt, dass
die Slowakische Republik auf dem Prager Summit der
MATO im Jahr 2002 zu Beitrittsverhandiungen eingela-
den wird.

Ahnlichist die Lage beziiglich Beitritt zur Europaischen
Union. Gegewdrtig maximieren wir unsere Anstrengun-
gen zum Erreichen des strategischen Ziels - Beitritt zur
Européischen Union gemeinsam mit unseren Visegrad-
partnern. Unserer Meinung nach ist dies im Interesse
aller Beteiligten - sowoh! der Visegrader Vier als auch
der Europdischen Union selbst. Im ersten Halbjahr die-
ses Jahres wollen wir die Beitrittsverhandlungen in alien
Kapiteln erdffnen, und bis zum Jahr 2004 wollen wir auf
die Mitgliedschaft vorbereitet sein.

Jetzt haben wir die Gelegenheit, die Geschichte.
wenn auch in anderen zeitgegebenen Zusammenhin-
gen, zu wiederholen. Deutschland Gbernimmt nach der
Wiedervereinigung als bedeutendste suropiische Macht
einen immer griferen Teil der Verantwortung fir die
Entwicklung in Europa und der Welt. Die Slowakische
Republik rechnet weiterhin mit der aktiven Unterstitzung
Deutschlands fir ihre Integrationshestrebungen, wobei
wir uns auf die traditionellen freundschaftlichen Bezie-
hungen zwischen unseren Vélkern stitzen wollen.

Wiinschen wir uns gemeinsarn, dass auch die deut-
sche Volksgruppe in der Slowakei eine Bricke zur
Starkung dieser freundschaftiichen Beziehungen sei.
Gestatten Sie mir auch, dem Verein fiir deutsche kultu-
relle Beziehungen im Ausland meinen Dank dafiir aus-
zusprechen, dass erdie Verleihung des Kulturpreises an
die Slowakei beschlossen hat. Dem jiingsten Trager
dieses Preises gratuliere ich herzlich und wiinsche ihm
in der weiteren Arbeit, bei der Entfaltung des Kulturar-
bes zur Bereicherung der Kultur unserer beiden Vilker,

viel Erfolg. 3 (3 2
JW {fM \
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Ansprache des Landesvorsitzenden des KDV in der Slowakei,

Meine Damen und Herren,
es ist fiir mich eine grofe Ehre, dass ich personlich, als
auch im Namen des Karpatendeutschen Vereins in der
Slowakischen Republik, hier im Kaisersaal unseren
geehrten Landsmann, Seine Exzellenz, den Présiden-
ten der Slowakischen Republik Herrn Rudolf Schus-
ter, herzlich begrifiien darf. Ich begriite ebenso herz-
lich den Staatsminister der Finanzen des Freistaates
Bayern Herrn Prof. Dr. Kurt Faltlhauser, den Bundes-
vorsitzenden des Vergins fir deutsche Kulturbeziehun-
gen im Ausland Herrn Hartmut Koschyk, Bundesta-
gabgeordneten -, den hochherzigen Spender des VDA
- Kulturpreises Herrn Dr. Linster, alle VDA- Mitglieder
des Vorstandes und des Verwaltungsrates, die Vertre-
ter des Diplomatischen Korps alle Bundestag- wie auch
Landtagabgeordneten, den Bundesvorsitzenden der
Karpatendeutschen Landsmannschaft Herrn Oskar
Marczy und andere Gaste gleichermalien.

Dass ich mich und mit mir sich alle Karpatendeut-
schen ganz gewaltig (iber die Verleihung des Kultur-
preises an den Karpatendeutschen Verein freuen, brau-
che ich wohi nicht zu betonen. Voriges Jahr feierten wir
am Ende August den 10jdhrigen Griindungstag des
Karpatendeutschen Vereins. Am 30. 9. 1890 legten in
Metzenseifen Dombachtal 250 Karpatendeutsche mit
tatkraftiger Unterstitzung der Karpatendeutschen
Landsmannschaftin Stuttgart den Grundstein zur Wie-
derentfaltung der fast verlorenen ldentitat der Karpa-
tendeutschen in der Slowakei. Wenn wir bedenken,
dass im Jahre 1940 in der Slowakischen Republik
135.408 Burger lebten, die sich zur deutschen ldentitét
bekannten, im Jahre 1991 bei der Volksz&hlung waren
es leidernurnoch 5.629 Blrger. Nur unserer deutschen
Minderheit war es verboten nach dem 2. Weltkrieg in
unserer Muttersprache auf der Strasse zu reden. Fast
50 Jahre lang wurde unsere deutsche Minderheit in der
Slowakei vom kommunistischen Regime dezimiert und
verfolgt. Im ganzen Land gab es weder deutsche Schu-
len noch deutsche Biichereien oder deutsche kulturelle
Einrichtungen. Diese Verfolgung insgesamt mit der
Realisierung der Benesch- Dekrete, die nicht in Press-
burg erfunden wurden, haben tiefe schmerzliche Wun-
den hinterlassen, auf welche bis heute unsere Mitbir-
ger, die sich zur deutschen Minderheit bekennen, nicht
vergessen kénnen. Das Ziel des KDV war und ist das
Ankniipfen an die 800jahrige Geschichte der deutschen
Besiedlung in der SR an die positiven humanistischen
und demokratischen Traditionen des kulturellen, histo-
rischen und christlichen Erbes unseren Vorfahren, die
Erneuerung und Festigung der Identitét der deutschen
Minderheit in der Slowakei, die Revitalisierung der
deutschen Sprache als Muttersprache und Entwicklung
des auf die deutsche Minderheit ausgerichteten
Schulwesens. Der Karpatendeutsche Verein steht al-
len Deutschen und ihren Sympathisanten ohne Aus-
nahmen offen. Derzeit haben wir im Verein 4.342 Mit-
glieder. Diese Mitglieder sind in 33 Ortsgemeinschaf-
ten, die zu 5 Regionen gehdren, organisiert. Jede
Region hat ein Haus der Begegnung. Eine Ausnahme
ist das Hauerland und das Bodwatal, wo je 2 Begeg-
nungszentren sind, im Bodwatal ist davon ein Haus der
Leitung. Die Hauser der Begegnung wurden von Gel-
dern der BRD gekauft, renoviert und dem KDV zur
Verfigung gestellt. Ich danke der Bundesregierung
Deutschland, dass wir diese Begegnungsstétten haben
und fir die Finanzmittel, die wir vom Bundesministe-
rium des Innern- Bonn, fir die Erhaltung der Hauser
bekommen. Die Hauser der Begegnung werden von
allen Mitgliedern des KDV besucht. Dort werden die
Versammlungen, Sprachwettbewerbe in Poesie und

Ing. Bartolomej Eiben

Prosa, wie Schulungen in deutscher Sprache und Trai-
nings unserer Kulturkérper und Tanzgruppen, abgehal-
ten. Die Hauser der Begegnung sind fir die ganze
Vereinsarbeit in den Regionen lebenswichtig.

Was fiir uns bedeutend ist, ist das Aufbauen des
maodernen Informationssystems im Rahmen des Ver-
eins, wie auch die effektive Verbindung mit freundschaft-
lichen Organisationen und Institutionen im Ausland
durch Internet und E-Mail. Dazu méchten wir gerne einen
Teil des Kulturpreises benlitzen, welchen wir auch der
KDV-Jugendorganisation zur Verfligung stellen.

Unser Karpatendeutscher Verein hat eine reichhalti-
ge kulturelle Tatigkeit. In langjéhriger Arbeit wurden 23
Sangergruppen von Erwachsenen und 3 Kinderchére
aufgebaut, die das deutsche Volkslied auf unzéhligen
Veranstaltungen und Festivals im In- und Ausland er-
klingen lassen. Weiter wurden 5 Tanzgruppen, 2 Kin-
derspielgruppen und eine Jugendmusikkapelle aufge-
baut. Zusammengefasst kénnen wir auf Grund unserer
jahrlichen Kulturkonzepte feststellen, dass unsere Kul-
turkérper seit 1991 bis 2000 an Uber 600 kulturellen
Veranstaltungen, Festivals, Treffen in der BRD, Déne-
mark, Osterreich, Ungarn, Tschechei und im Inland
teilgenommen haben. Die Chére und Tanzgruppen der
Ortsgemeinschaften, die als einzige Reprdsentanten
der deutschen Kultur in der Slowakei aufireten, bestrei-
ten die drtlichen deutschen Veranstaltungen, regionale
Kulturfeste, wie auch unser jéhrliches Kultur- und Be-
gegnungsfest, welches in diesem Jahr am 23.- 24. Juni
in Késmark stattfindet. Zu diesem Kulturfest, sehr ge-
ehrte Damen und Herren, lade ich Sie alle recht herzlich
nach Kédsmark ein, dass Sie sich selbst ein Bild davon
machen kéinnen, wie die kleine deutsche Gemeinschaft
ihr kulturelles Erbe pflegt. Was flr das Auftreten der
Kulturkérperwichtigwére, ist die Erneuerung der Trach-
ten, wie auch das Beschaffen einer Tonapparatur. Zu
diesen fir die Kulturk&rperwichtigen Zwecken méchten
wir auch einen Teil des Kulturpreises beniitzen.

Meine Damen und Herren, geehrte Anwesenden, ich
danke allen, die entschieden haben, uns den Kultur-
preis zuzuteilen, besonders dem Bundesvorsitzenden
des Vereins fir deutsche Kulturbeziehungen im Aus-

. land Herrn Hartmut Koschyk, Bundestagsabgeordne-

ten, allen Mitgliedern des VDA-Bundesvorstands, dem
Vorsitzenden des VDA-Verwaltungsrates Herrn Peter
Iver Johansen, allen Mitgliedern des VDA-Verwaltungs-
rates, dem Bundesgeschéftsfiihrer Herrn Gerhard Miil-
ler, dem VDA-Landesvorsitzenden Herrn Dipl.- Ing.
Karl Treppmacher- Schwanke.

Meine Damen und Herren, Vertreter des Vereins flr
deutsche Kulturbeziehungen im Ausland, die den Kul-
turpreis an den Karpatendeutschen Vergin in der Slo-
wakei zugestimmt haben! Ich verspreche lhnen im
Namen des KDV in der Slowakei, dass unser Verein die
Finanzmittel sparsam, zielbewusst und mit gréfter Ver-
antwortlichkeit verwenden wird. Der Kulturpreis soll fiir
die wichtigsten Zwecke fur die Ziele des Vereins ein-
gesetzt werden. Er soll helfen, unsere kulturelle Tétig-
keiten zu starken, auszuweiten und auf ein hdheres
Niveau zu bringen.

Hochgeehrte Anwesenden, ich darf allen meinen
groflen Dank sagen, die dazu beigetragen haben, dass
die Vertreter des Karpatendeutschen Vereins heute
diesen Kulturpreis Gbernehmen konnten. Vielen Dank
an Sie.

lch wilinsche, dass ich Sie, geehrte Damen und
Herren in unserer Heimat in der Slowakischen Repub-
lik, in der Ostslowakei - in Kaschau begriifen kdnnte.
Sie sind immer aufs herzlichste willkommen.

Vielen Dank fiir Ihre Aufmerksamkeit

Rarpatenblatt

Beispielhafte
Zusammenarbeit

Die KdLM Bayern und der Kreisverband
Minchen erwiesen sich als musterhafte
Betreuer der Delegation, die zur VDA-Preis-
vereihung aus der Slowakei angereistwar.

Der Vormittag galt zuerst der Besichti-
gung des Sudelendeutschen Hauses.
Herr Eder stellie es als  Heimstatte" allerin
Bayem lebenden Sudetendeutschen vor:

Das Haus wurde aus Mitteln der Sude-
tendeutschen Stiftung unter Schirmherr-
schaft des Bayerischen Staates gebaut.
JederRaum tragtdenNameneiner Region,
{iberall hangen wunderschéne Wappen der
einzelnen Regionen Bdhmens. Dortwerden
Ausstellungen, Vortrage, Seminare veran-
staltet. Hier sind auch die Karpatendeut-
schen sehr willkommen - (,der kleine Bru-
der*). Gerade war eine Ausstellung tberca
40 deutschsprachige jidische Schriftsteller
aus Mahren - Verwehte Spuren” installier,
die Herr DZzambor naher erauterte.

Das Sudetendeutsche Haus arbeitet eng
mitdem Haus desdeutschen Ostens {HDO),
dem VDA, dem Adalbert Stifter - Verein und
anderen Vereinigungen zusammen.

Gleich nebenan steht das Haus des
deutschen Ostens, (HDQ) dessen Besuch
ein wertvolles Erebnis war. Es isteinim J.
1970 erdiffnetes Kulturinstitut beim Arbeits-
ministerium, in dem alle Gebiete abgedeckt
sind, wo Deutsche gelebt haben - Kutur,
Geschichte, Biichem, Zeitschriften. In der
Leihbibliothek sind ca 62.000 Béande. Wir
durften mit Frau Steinert einen Blick in das
Blicherarchivmit mederngestalteten Rega-
len ,werfen”.

Der Direktor des HDO Herr Acker hielt
eine sehrinteressante Ansprache ber des-
sen Ziele und Veranstaftungen. Es ist eing
Heimstadtfiiralle hierlebenden Deutschen,
das gréifte Kulturinstitut in Bayern.

DasHDO hateinen breiten Wirkungskreis,
fuhrt eigene Projekte durch, wie: Ausstel-
lungen von Kunstwerken, Dokumentatio-
nen, Buchprisentationen, musikale Veran-
stattungen, Seminare, Symposien. Seif 1887
lauf ein Fortbildungsmodell fur Lehrer. Das
Ziel ist, den Lehrem Kenntnisse dber die
Deutschen im 20. Jahrhundert zu dbermit-
teln und sie als Multiplikatoren einzubezie-
hen, die dann das Wissen den Schilem
beibringen sollen.

Herr Gustl Huber, Bdv-Geschiftstihrer
erlduterte den Gasten die Strukiur des Bun-
des der Vertriebenen, der sich als Dachver-
band fiiralle Landsmannschaftenin Bayem
versteht. In der ehemaligen DDR durften
sich keine Landsmannschaften erganisie-
ren. Heute hat der Bundesverband Bonn 16
Landesverbdnde. Bayernzihit130.000 Mit-
glieder. Die Hauptaufgabe des Bd\V ist Ein-
gliederung der Aussiedler. Dic Vertrichenen
sind Briickenbauer, haben grenziiberschrel-
tende Arbeit geleistet.. Herr Gruber gratu-
lierte auch zur Preisverleihung.

Der BdV und der VDA pflegen sehr enge
Kontakie und sie haben schon viele ge-
meinsame Projekte durchgefiihrt.

Vielen Dank, liebe Landsleute, fir die
lehrreichen Stunden!

Diethematischen
verleihung bereitete
Gabriele KINTZLER

\berdiePreis-
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Die Karpatendeutschen tagten iiber ihre Zukunft

Am 17.02. 2001, in der Zeit des
Hohepunkies des Faschings trafen
sich die Karpatendeutschen in der
Hotelakademie in Kaschau. Aus al-
len Regionen und Ortsgruppen unse-
res Vereines waren Vertreter anwe-
send. Es gab mehrere Grinde flirdas
gesamtslowakische Treffen der An-
wesenden, denen das Schicksal der
deutschen Minderheit in unserer Hei-
mat am Herzen liegt. Auflter dem offi-
ziellen Programm, der Ergénzung der
Vereinssatzungen und der Wahl in
den neuen Jugendrat ging es vor
allem um das Treffen mit Freunden
und Bekannten. Wahrend das Tref-
fenimvorigen Jahrin Bratislava feier-
lich gewesen war, war das diesjahri-
ge Treffen - wie schon das Programm
andeutete - ein Arbeitstreffen. Ich
kannmich jedesmalder Rihrung nicht
erwehran, wann sich Menschen tref-
fen, die jahrzehntelang zum Schwei-
gen gebracht worden waren. Auch
wenn bei den Teilnehmern graue
Haare Uberwiegen, halten sie ihre
Kopfe hoch, stolz auf das bestandige
und unvergangliche Denkmal, das
von ihren Vorfahren im Laufe der 800
Jahre ihrer Anwesenheit in der Slo-
wakei gebaut worden war.

Das Restaurant der Hotelakade-
mie war zum Platzen voll. Bewunde-
rung verdiente auller der Schénheit
und Klugheit der friher Geborenen
die zahlenméBig starke Vertretung
der Jingsten, die einmal das Zepter
und Verantwortung fir das Schick-
sal der Karpatendeutschen in Zu-
kunft Gbernehrmen sollen. Die Freu-
de am Treffen wurde durch die Ein-
fuhrungshymne ,Der Gott, der unse-
re Véter einst...” verstarkt, die vom
Chor JUGEND aus Hopgarten ge-
sungen wurde. Das klnstlerische
Wort fehlte auch nicht - es stellte das
Schaffen des geborenen Metzenseif-
ner Josef Roob mit dem Gedicht
Metzenseifen" naher vor. Nach der
feierlichen Eréffnung ergriff Herr Ing.

Bartolomej Eiben das Wort. In sei-
nem Referat wertete er sein erstes
Jahr in der Funktion des Landesvor-
sitzenden des KDV aus. Er sparte
nicht mit Lob fUr die, die sich téglich
fir die Erhaltung des Deutschtums
in der Slowakei einsetzen, kritisch
dulerte er sich zur Trennung der
Jugendorganisation IKeJA im vori-
genJahr. Die Stelle von IKeJA mdéch-
te eine neue Interessensgruppe der
Jugend des KDV einnehmen. (Einen
Auszug von seiner Ansprache brin-
gen wir auf S, 5-6)

Delegierte, die die Mitglieder bis 35
Jahre vertraten, wahlten dann den
Vorsitzenden. Es wurde Vertreter der
OG des KDV aus Hopgarten Matej
Kraféik in diese Funktion gewahit.
Seine Gegenkandidatin war Vertre-
terin aus Géillnitz Magdalena Slat-
kovska. In den ndchsten Tagen wird
der Landesrat der KDV-Jugend kon-
stituiert und er wird mit seinen Pl4-
nen, Zielen und Vorsatzen vartreten.
Hoffen wir, dass die neue Interes-
sensgruppe genauso erfolgreich wird
wie die, die im Jahre 1990 bei der
WiedergeburtderKarpatendeutschen
in der Slowakei stand.

Das nachste Programr hatte die
Aufgabe, die existierenden Vereins-
satzungendes KDV zuergénzen. Nach
einer kurzen Polemik zu der Stilisie-
rung von einigen Artikeln der Satzun-
gen wurde den vorgeschlagenen Er-
ganzungen einstimmig zugestimmt.

In einem reichen Kulturprogramm,
in Anwesenheit der deutschen Re-
daktionen des Slowakischen Rund-
funks und des Slowakischen Fernse-
hens, haben sich folgende kulturelle
Gruppen vorgestellt: Kinderchor
LUSK aus Hopgarten, Chére NACH-
TIGALL aus Kaschau und JUGEND
aus Hopgarten. Mitglieder der Grup-
pe SADIRATTAM aus Metzenseifen
driickten in einem Lieder- und Tanz-
block ihre Liebe zu den Werten inrer
Vorfahren aus.

Ein Riickblick nach dem Landestreffen

= EIN ANGENEHMER TAG

Am 17. 02. 2001 habe auch ich am Landestreffen des KDV teilgenommen.
Zu so einer Veranstaltung bin ich zum ersten Mal gefahren und habe spannend

erwartet, was sie bringen wird.

Unser Varsitzender Herr Majovsky und 3 Mitglieder des Vorstandes sowie
2 Vertreter der Jugendlichen aus der Poprader OG haben angenehme
Stunden im Kreise der Freunde verbracht. Ausser der Auswertung der
Tatigkeit im vergangenen Jahr, der Ergénzung der Satzungen und der Wah|
des Landesvorstandes der KDV-Jugend, konnten wir auch schéne Tanze
sehen, eindrucksvolle Heimatlieder und Gesprache in verschiedenen Mundar-
ten héren. Es gab eine reiche Gastfreundschaft. Viele von uns haben sich nach
ldngerer Zeit wieder getroffen. Aus Kosice sind wir Uber Bodwatal und die
Unterzips gefahren. Die Fahrt dauerte 3 Stunden und sie vergingen zu schrell,
Man sagt, dass die Musik und Gesang Weltsprachen sind. Und wir haben
damals viel gesungen. Es begann mit den alten deutschen Liedern, dann
kamen auch ungarische, slowakische und sogar ruthenische Lieder dazu.
Ohne Ausnahme blieben auch slowakische moderne Lieder nicht. Was schén
bei diesem Treffen und der Ruckfahrt war, dass wir in unserer Mitte auch
unseren Nachwuchs begrifien konnten. Und sie maghten sehr gerne mit.

Lustig war es und wir haben festgestellt, dass wir uns gut miteinander
verstehen. ,Jung, dlter, oder ait - reicht Euch die Hand!”

Der 17. Februar 2001 war fUr mich ein sehr angenehmer Tag.

Mgr. Maria SRAMKOVA, Svit

Es wurde sehr viel diskutiert. An
den Tischen wechselten Vereinsmit-
glieder aus Preflburg, Hauerland,
Ober- und Unterzips und Bodvatal.
Es war viel zu besprechen: wer in
welches Dorf zugekommen ist, von
wem man sich verabschiedet hat,
was sie sich fur dieses Jahr vorge-
nommen haben, wer wen besuchen
wird usw.

Niemandem von uns ist Zukunft
gleichgultig Die Zukunft, die mit dem
Erhalt dieses grolten Erbes im Her-
zen Europas verbunden ist. Die Zu-
kunft verbinden die Karpatendeut-
schen nicht nur mit materiellen Wer-
ten ihrer Vorfahren, sondern auch mit
der Sprache und dem geschriebenen
Wort. die entscheidend fiir die [denti-
tat jeder Nation sind. Teilnehrner des
diesjdhrigen Landestreffens in
Kaschau hérten sich deswegen mit
Interesse den Bericht Uber den
Zustand der Herausgabe des einzi-
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gen deutschen Periodikums in der
Slowakei, des Karpatenblattes, an.
Genauso spontan wurde auch der
Aufruf angenommen, der sich an alle
Mitglieder des KDV und Leser des
Karpatenblattes wendet.

Liebe Leser, die Starke jedes Tref-
fens von Menschen,die sich mitein-
ander verbunden fuhlen, nimmt man
spontan wahr. Die Verbundenheit
besteht darin, was die Menschen zu-
sammenbringt und nicht voneinan-
der trennt: gemeinsame Geschichte,
gemeinsame Schicksale, gemeinsa-
me Sprache. Und ohne Ubertreibung
kann man sagen, dass die freundli-
che Natur, die diesen Menschen vor
alleminden friheren Zeiten als stark-
ste Waffe gedient hat, die Karpaten-
deutschen verbindet. Dadurch haben
sie Uberlebt und im Jahr der
WVolkszahlung werden sie sich wieder
dazu bekennen. Diesmal nicht um zu
Uberleben, sondern um ein Funda-
ment fir die ndchsten Generationen
zu bauen. {kb-maj)

Ein Blick in den Tagungssaal

Foto: kb-m

Aus dem Bericht des Landesvorsitzenden des KDV
Herrn Bartolomej EIBEN ———

Meine Damen und Herren, liebe
Mitglieder des KDV

Erfreulich heille ich unsere jun-
gen Mitglieder des KDV willkom-
men, die heute eine neue wichtige
Aufgabe haben-ihren Landesju-
gendvorsitzenden zu wihlen. Es
ist fast ein Jahr von der General-
versammliung vergangen. In die-
ser Zeit hat sich viel Positives, wie
auch Negatives im Verein erge-
ben. Ich méchte mich bei allen
Kulturkérpern bedanken, die un-
sere Kultur im In-und Ausland er-
weitert haben, den geehrten Sén-
gerchorleiterinnen, Singerchorlei-
tern, Tangruppenleiterrinnen und
allen, die in den Ortsgemeinschaf-
ten, wie auch in den Regionen die
Kulturfeste organisiert haben. Lob
und Dank gehért besonders den
Personen, welche die Jugendkul-
turkérper aufgebaut und sie orga-
nisatorisch und kulturell geleitet
haben, wie z.B. in Hopgarten,
Hauerland, Metzenseifen usw.
_ Die Jugend ist die Prioritét des
Uberlebens auch fiir unsere deut-
sche Minderheit und fiir unser Da-

sein. Deshalb muf die Konzentra-
tion unsererVereinsarheitdes KDV
auf die Jugend, die zur deutschen
Minderheit gehort, orientiert sein.
In diesem Bereich gibt es 2 Grund-
aufgaben. Die erste Aufgabe ist:
der KDV muB den Jugendinteres-
sen nachkommen und sie in dem
Verein organisatorisch, kulturell,
wieauch sportlich undelektrokom-
munikationsmiBig einkniipfen. Die
zweite Aufgabe ist: fiir das Uberle-
benunsererMinderheitmiissen wir
Kulturtrager erziehen. Das kénnen
wir nur durch das deutsche
Schulwesen schaffen. Deshalb
miissenwirdurchsetzen-zweivoll-
deutschsprachige Gymnasien mit
deutschsprachigen Schiilerheimen
in unserer Heimat aufbauen. Diese
Aufgabe ist nicht leicht und ein-
fach.

Liebe Mitglieder, wie es Euch
schon bekannt ist, hat sich die In-
teressengruppe IKeJA vom KDV
abgetrennt. Deshalb, meine Damen
und Herren, istflir uns die Aufgabe
die Struktur der Jugend im KDV

(Fortsetzung S. 6)



Aus dem Bericht des Landesvorsitzenden des KDV

(Fortsetzung von S. 3)

aufzubauen, entstanden. Heute fin-
detdie Wahl des Landesjugendvor-
sitzenden und seiner 2 Stellvertre-
ter, die von den Regionsjugendvor-
sitzenden ausgewidhlt werden,
statt. Liebe junge Freunde, dazu
wiinsche ich Euch viel Aushalts-
kraft, Lust und Freude!

Bei der letzten Generalversamm-
lung wurde entschlossen, die Mit-
gliedsausweise zu erneuern. Wei-
ter wurde entschlossen, daB wir
unsere Satzungen ergénzen. Die
Mitglieder des Rates haben den
Vorschlagfiirdie Landesversamm-
lung vorbereitet. Heute ist unsere
Aufgabe, die ergdnzten Satzungen
flir gutzuhalten. In dieser Hilfte

Herrn Bartolomej EIBEN

des Jahres gaben wir eine wichti-
ge politische Aufgabe zu erflllen
und das ist die Volkszédhlung. Die
Aufgabe ist-unsere Mitbiirger, die
deutscher Abstammung sind,
aufzuklidren, daR sie sich ohne
Angst und Gefahr, mit Stolz zu
ihren Eltern, GroReltern und Ah-
nen zur deutschen Identitdt beken-
nen. Liebe Delegierten, liebe Mit-
glieder des KDV, wir miissen die
Apostelfiir diese Aufgabe werden!
Die Friichte unserer Uberzeugungs-
arbeit werden wir am Ende der
Volkszdhlung erfahren. Ich wiin-
sche Euch gute Gesundheit und
Freude von dem erreichten Erfolg
fiir unsere Mitglieder des KDV!”
(geklrzt)

BERICHT UBER TATIGKEIT DER LANDESLEITUNG

Im Monat Februar hat sich die Ar-
beit der Landesleitung besonders auf
2 Hauptpunkte konzentriert: In der
ersten Halfte des Monats war die Auf-
gabedas Landestreffendes KDV, wel-
ches am 17. 02 .2001 in Kaschau
stattgefunden hat, vorzubereiten. Die
Hauptaufgabe dieses Treffens war,
dem Beschluss der Generalversamm-
lung vom 26. 2. 2000 Folge zu leisten
und die Novellierung der Satzungen
vorzubereiten und gutzuheiffen. Da-
rauf wurden alle Ortsgemeinschaften
des KDV aufmerksam gemacht und
schriftlich wurde verlangt, ihre Vor-
schlsge, wie auch die Vorschlége der
einzelnen Mitglieder den Regionalvor-
sitzenden vorzulegen. Die Mitglieder
der Kommission, welche die Satzun-
gen vorbereitet hatte, trafen ,sich am
2.2.2001 in Kaschau. Als Unterlagen
wurden die alten Satzungen und Vor-
schlsge von den Ortsgemeinschaf-
ten, wie auch von den einzelnen Mit-
gliedern fur die Naovellierung der
Satzungen genommen. Die Mitglie-
der der Vorbereitungskommission
mussten sich entscheiden, ob eine
grindliche Anderung der Satzungen
oder nur die notwendigsten Anderun-
gen, welche die Entwicklung des Ve-
reins verlangt, vorgesehen sein sol-
len. Bei der Landesversammiung hat
den Vorschlag Herr Ing. Anton Oswald,
CSe. vorgetragen, und hat manchen
Mitgliedern den Sinn der Novellierung
erklart. Die vorgelegten Satzungen
wurden mit kleinen Anderungen gut-
geheillen.

Bei dem Landestreffen der Jugend
des KDV war die Aufgabe, die Struktur
ganzlich aufzubauen. In den Ortsge-
meinschaften, wie auch im Rahmen
der Regionen - ohne Region Press-
burg, wurde der Jugendvorstand schon
gewdhlt. Die Delegierten der Jugend
aus den einzelnen Regionen hatten
die Aufgabe, den Jugendlandesvor-
sitzenden zu wahlen, Die Wahl des
Jugendlandesvorsitzenden fand in ei-
nem Nebenraum statt. Die Wahl hat
Frau Katarina Kraftik aus Hopgarten
durchgefihrt. Der Ablauf ist geheim

verlaufen, es waren 2 Kandidaten -
Frau Slatkovski aus Einsiedel und Herr
Matej Kraftik aus Hopgarten. Mit Stim-
menmehrheit wurde zum Jugendlan-
desvorsitzenden Matej Kraftlk ge-
wahlt.

Weiter betonte ich laut Beschluf?
derGeneralversammiung die Notwen-
digkeit des Austausches der Mit-
gliedsausweise. Dank Herrn Dr. On-
drej Pdss sind die Mitgliedsausweise
schon in jeder Region zur Veriligung.
Fir die Prazisierung der Evidenz un-
serer Mitglieder ist es notwendig, die
Anmeldungen von neuem auszufll-
len, so dass wir eine genaue Uber-
sicht bekammen. In der 2. Hilfte des
Monats bereitete sich die Landeslei-
tung zum Treffen in Minchen vor, wo
der Kulturpreis fur den Karpatendeut-
schen Verein in der Slowakei iberge-
ben wurde. Das ist fir uns eine grole
Ehre, dass der Bundesvorstand des
Vereins furdeutsche Kulturbeziehun-
gen im Ausland unter der Leitung
vom Bundesvorsitzenden Herrn Hart-
mut Koschyk, Bundestagabgeordne-
ten entschlossen hat, uns damit zu
ehren, DieserKulturpreis isteine Aner-
kennung unserer Kulturarbeit in den
vergangenen 10 Jahren. Andem Preis
haben schon einen grofien Anteil ih-
rer vielseitigen Arbeit die Vorsitzen-
den, die den Verein in der Vergan-
genheit gefuhrt haben, wie Herr Mat-
hias Schmdgner, Herr Ing. Wilhelm
Gedeon, Frau Mgr. Gertrud Greser.
Wir kénnen die Regionalvorsitzen-
den, Vorsitzenden der Ortsgemein-
schaften und besonders die Leiter
derKulturkérper, Sangerchére, Tanz-
gruppen nicht vergessen, die fast al-
les getan haben, damit unsere Kultur
in In-und Ausland gut bekannt ist.
Allen Genannten und Nichtgenann-
ten, die geholfen haben, unsere deut-
sche Kultur zu verbreiten und zu ver-
tiefen, méchte ich im Namen des
KDV herzlich danken und wiinsche
ihnen fur die Zukunft viel Mut und
Kraft in der Kulturarbeit.

Ing.Bartolomej EIBEN
Landesvorsitzender des KDV
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BEITRAGE UBER DIE JUGEND i
=— Gegendarstellung —

Zu dem Bericht von Frl.Kellner
(Regionsvorsitzende |KeJA-Ober-
zips) im Karpatenblatt Nr.1/2001,
Teil Jugendpalette, $.4, méchte ich
folgendes richtigstellen:

Frl. Keliner schreibt im Namen
von 1KeJA, obwohl sie von mir an-
ders unterrichtetwurde: ,In Hopgar-
ten treffen sich alle Jugendlichen
regelmafig beim Gesang. Fast alle
singen in der Singgruppe JUGEND
und natirlich sehr erfolgreich. Lei-
der hat diese Gruppe bis heute noch
keinen Raum zur Verfligung.” Hier-
zu muss ich folgendes richtigstel-
len:

Der Chor JUGEND wurde bereits
1995 als eigenstdndige Singgruppe
von Herrn Andreas Jachmann und
Frau Ing. Zita Plestinska (Chorleite-
rin) gegriindet und besteht aus Uber-
wiegend jungen Sdngern. Der ehe-
malige Kulturreferent des KDV, Herr
Bura& bat 1998, Uber die damalige
Vorsitzende IKeJA in Hopgarten, die
Sanger zum Beitritt in die Jugendinte-
ressengruppe des KDV, zur IKeJA.

Da einem Beitritt und somit gleich-
zeitiger Mitgliedschaft zur IKeJA im
Interesse des KDV und in Uberein-
stimmung mit den Statuten des KDV
(einziger Reprédsentant der deut-
schen Minderheit in der Slowakei)
nichts im Wege stand, sah man
keinen Anlass, diese Interessen-
gruppe nicht zu unterstitzen.

Aber trotzdem war die Singgrup-
pe JUGEND kein IKeJA-Chor, son-
dern behielt seine Eigenstandigkeit
als Vertreter der Hopgértner Kultur-
gruppen.

Auch aus diesem Grund distan-
zierte sich der Chor von der taktlo-
sen Trennung der IKeJA vom KDV,
bei der bis jetzt sebr viel Porzellan
zerschlagen wurde.

lch persdnlich unterrichtete Frl.
Kellner bereits im November 2000
bei der Regionssitzung des KDV in
Kesmark von dem Austritt aller S&n-
ger der Singgruppe JUGEND aus
derKeJA und gleichzeitiger Distan-
zierung von allen Aktivititen der
.neuen IKeJA"

Auch sind wir uns zu schade, mit
unserer Mitgliederzahl eine soge-
nannte ,Geisterarmee” zahlenmanig
zu stédrken und auf die Fllle zu
stellen.

Vielleicht wére es fiir IKeJA bes-
ser gewesen, wenn sie die Ansich-
ten ihres jetzigen Vorsitzenden
befolgt h&tten. Herr Herbulédk
schreibt in der gleichen Ausgabe:
Wir sind ja haufig Kinder oder En-
kelkinder der Mitglieder des KDV,
deshalb sollten wir an einem Strang
ziehen.” Wunderbar, Herr Herbu-

lak, an einem Strang ziehen istja in
Ordnung, aberbitte, sollten wir ALLE
in EINE Richtung ziehen. Der ein-
zigste Vertreter der deutschen Min-
derheit in der Slowakei ist der ,Kar-
patendeutsche Verein in der Slo-
wakei” und nicht wie Frau Curnek in
der gleichen Ausgabe (Jugendpa-
lette, 5.2) schreibt, der KDV und
IKeJA.

Abschlielend mdchten wir fest-
stellen: Die Hopgértner und im Be-
sonderen der Chor JUGEND ver-
bleibt weiterhin im KDV, achtet die
Statuten, représentiert diesen und
steht ihm auch weiterhin fir 6ffentli-
che Auftritte bei Veranstaltungenzur
Verfligung.

Peter RECKTENWALD

Vorsitzenderder OG Hopgarten

LEBENSLAUF

Name und Vorname: KRAFCIK
MATEJ

Geburtsdatum: 11. 05. 1980
Geburtsort: Stara Lubovia
Schulausbildung:

1986 - 1990 Grundschule in
Chmel'nica (Hopgarten) 1. - 4.
Jahrgang

1990 - 1994 Fortsetzung der
Grundschulausbildung in Stara
Luboviia: 5. - 8. Jahrgang

1994 - 1998 Gymnasium in Stara
Lubovia

1998 Abitur am Gymnasium in
Stara Lubovna

1998 - Studium an der Okono-
mischen Universitit Bratislava
(Pressburg)

Fakultdt fiir Betriebswirtschaft
in Kosice (Kaschau)

Besondere Kenntnisse:
Sprachkenntnisse:

1990 - 1994 Franzdsische Spra-
che

1994 - 2000 Deutsche Sprache
2000 Abgelegte Sprachpriifung
an der Hochschule

1994 - 2000 Englische Sprache
2000 Abgelegte Sprachpriifung
an der Hochschule
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Liebe Freunde

mittels der Seiten unseres Karpa-
tenblattes melden wir uns, um Euch
iiber die neuesten Ereignisse in un-
serer Organisation zu informieren.
Gleich nach der Wahlam 25.11.2000
in Herlany fing der neue Vorstand an,
fleiltig zu arbeiten.

Die allerwichtigste Aufgabe war die
Vorbereitung des Tatigkeitsplanes flr
das Jahr 2001, Da die Finanzierung
der Veranstaltungen durch Projekte
l&uft, mufiten wir termingerecht diese
ausarbeiten und einreichen. Am Kul-
turministerium der SR reichten wir
sechs Antrége ein schon im Namen
der selbstandigen IKeJA ein. Ebenso
ist es auch am Bundesinnenministe-
rium gelaufen.

Uber die Unterstitzung der BMI -
Projekte wurde auf der Sitzung am
24.1. 2001 in Kaschau entschieden,
unter der Leitung von Herrn Wisch-
newski. Nach komplizierten Verhand-
lungen ist es uns gelungen, fur die
IKeJA die Zusage zum Eurocamp
{diesmal ausgerichtet von der Region
Prefiburg), Jugendversammiung und
Regionaltreffen zu bekommen. Lei-
der kénnen wir in diesem Jahr mit
keiner Dotation der Verwaltungskos-
ten rechnen. Auberdem wurden wir
als Projekttrager der sgn. Bot-
schaftsprojekte anerkannt; 1KeJA -
Cup, Sprachseminar und Schreibse-
minar.

Zum Gegenstand dieser Verhand-
lung wurde auch die zukinftige Aus-
nutzung der Begegnungsstatten. Die
Meinung des BMI, das deren An-
schaffung finanziell getragen hat und
die Betriebskosten voll deckt, ist ein-
deutig: Die Hauser sind fir die ganze
Minderheit da, fur Mitglieder aller Or-
ganisationen, in denen sich deren
Angehdérige zusammenfinden und
nicht zuletzt auch fir ihre Sympati-
santen. DeshalbistdieserArtikel auch
als Aufruf zur Verbesserung an die
Regionen, wo dies nicht respektiert
wird, zu betrachten.

Was die Projekte des MK SR be-
trifft, traf sich die deutsche Subkom-

IKeJA meldet sich

mission, geleitet vom Vorsitzenden
Dr. Péss, am 16. 2. 2001 in Kaschau.
Von slowakischen Staatsmitteln erhiel-
ten wir eine zweckgebundene Forde-
rung des Kinderlagers (Die Welt von
Harry Potter), des Tanzseminars und
der Biirokosten.

Auch in diesem Jahr wird die Zu-
sammenarbeit mit auslédndischen
Organisationen eine wichtige Rolle
spielen. Wir haben schon ein Ange-
bot zum Jugendseminar in Duder-
stadt, die Region Hauerland bereitet
wieder einen Austausch mit DJN (Da-
nemark) vor, die Oberzips fUhrt ein
gemeinsames Projekt mit der deut-
schen Minderheit in Belgien durch
usw.

Eine grole Aufgabe, die vor uns
steht, ist das JEV - Qsterseminar
(BONGO 2001}, Uber das ausfiihrlich
an anderer Stelle geschrieben wird.
Auller der immer noch nicht zufrie-
denstellend gelésten Frage deren
Finanzierung beschaftigten wir uns
mit der organisatorischen Sicherung,
Pragramm, Ansprache von Referen-
ten, Gasten, Dolmetschern usw.
BONGO ist fiir uns, deutsche Volks-
gruppe, eine gute Chance, sich posi-
tiv nach aulten zu prasentieren, so-
waohl auch unsere organisatorischen
Kréfte zu Oberprifen.

Ein grolles Verstandis fir die Ju-
gendarbeitzeigtedie Leitungdes KDV
in Prellburg. (Prof. Sobek und Frau
Stolar). Zwei Musikbands Uben im
HdB im Proberaum ein, die IKeJA
Landesleitung hat ihren Raum im
Haus, die Jugend trifft sich regel-
mafig im Haus.

Aus dieser Aufzéhlung ist ersicht-
lich, daft fir das Jahr 2001 ein abwechs-
lungsreiches Programm vorbereitet
ist. Die Jugendorganisation der Kar-
patendeutschen in der Slowakei
IKeJA ist fur alle Jugendlichen offen,
die sichin deren Rahmen engagieren
méchten. Auch bei dieser Gelegen-
heit rufe ich alle Interessenten zum
Beitritt auf, Jozef HERBULAK

IKeJA - Vorsitzender
Halasova 22, 831 03 Bratislava

Zum Osterseminar der JEV - =

Jugend europaischer Volksgruppen

Grundinformationen zum diesjdhrigen Schreibseminar.

Das Osterseminar ist jéhrlich die Gipfelveranstaltung der Jugend
Européischer Volksgruppen, was ein Dachverband von iiber 25 euro-
pdischen Jugendminderheitenorganisation ist. Fiir das Jahr 2001 wurde

IKeJA als Ausrichter gewéhit.

Zur finanziellen Férderung dieser erfolgreichen Veranstaltung beka-
men wir eine Zusage der Botschaft der BRD und wir haben uns gedacht,
das Schreibseminar diesmal anlésslich des JEV-Osterseminars zu ma-

chen.

Flretwa 130 Géste, die eine Woche lang in der Slowakei (Kosicka Bela)
zu Gast sein werden, haben wir ein hoffentlich interessantes Programm
vorbereitet. Es beinhaltet gemeinsame Sitzungen (Vorlesungen), 2-tagi-
ge -Arbeitin Workshops, ganztiagige Busfahrtin die Zips, JEV-Hauptver-

sammlung etc.

Paralell zum Osterseminar (der allerdings auch einen Medienwork-
shop haben wird, geleitet von Herrn Johann Schuth) wird eine Gruppe
von IKeJA-Mitgliedern als journalistisches Team arbeiten (auch Beitrdage
von anderen Teilnehmern werden méglich sein). Die Aufgabe von diesen
Leuten wird, Materialien {iber das Osterseminar zu sammeln, Interviews
mit Gasten, Umfrage, Reportage, Fotos usw. Als Ergebnis von dieser
Arbeit soll ein Bulletin (bzw. Jugendpalette - spezial) sein.

Info zum JEV -

Titel: BONGO 2001

Thema: Europa des 3. Jahrtausends
- Heim nationaler Minderhei-
ten

Schirmherrschaft: Herr Rudolf
Schuster, Staatsprasident der SR
Herr Oskar Marczy, Bundesvorsitzen-
der der KdLM, Stuttgart
Veranstalter: IKeJA (Intemationale
Kontakte - Jugendarbeit), Slowakei
Projektleiter: Dipl. Ing. Artur Kottner
Termin: 7.-13. April 2001

Anreise: Samstag den 7. 4. 2001
abends

Abreise:Freitag den 13.4.2001 nach
dem Frihstlck

Ort: Kosicka Bela (ca 30 km von der
zweitgroftten Stadt der Slowakei -
Kosice/Kaschau)

Wihrung: Slowakische Krone (Sk)
1EUR =44 Sk

Teilnehmer: 130 junge Vertreter von
JEV-Mitgliedsorganisationen
Teilnehmerbeitrag: 150 DM fir Teil-
nehmer aus Westeuropa 100 DM fur
Teilnehmer aus Osteuropa

Inderletzten Zeit wurde aufden Seiten des Karpaten-
blattes und anldllich zahireicher Sitzungen {iber die
Jetzige Lage der [KeJA gesprochen. Da wir oftmals
Zeugen von diesbezliglichen (un)bewuliten unkompe-
tenten Aulerungen, bzw. eigenwilliger Inferpretierung
von Gesetzen und Satzungen waren, fuhlt sich der
Jugendrat verpflichtet dazu folgende Stellung nehmen:

Am B.2.1997 ist in Kaschau von jungen Karpaten-
deutschen die Inferessengruppe beim Karpatendeut-
schen Verein gegriindet
worden, die aus jungen in- ¥ T
teressierten KDV-Mitglie- WIB ISI‘ es
dern bestand. An diesem Tag nahm sie ihre Tétigkeits-
grundsétze an, wo die Ziele und Qrganisatonsstruktur
verankert waren und an denen sie sich bei ihrer Arbeit
gehalften hat. Am 25.11. 2000 kam in Herfany der
héchste Organ der IKeJA-die Jugendversammiung (JV)
zusammen. Die JV entschied tber die Aufldsung der
Interessengruppe. Danach fand die Grindungsver-
sammiung der selbsténdigen birgetfichen Vereinigung

eigentlich?

staft, verbunden mit der Wah! des Vorstandes. in kei-
nem Falfhaben die Delegierten ber die Beendigung der
Mitgliedschaft im KDV abgestimmit. Der Austritt vom
KDV kann nur durch eine dem zustédndigen Ortsvorsit-
zenden eingerichiete individuelle Erkldrung realisiert
werden. Deshalb bleiben die IKeJA-Mitglieder weiterhin
Mitglieder des KDV.

Die Verfassung der SR und das Gesetz tber die
birgerlichen Vereinigungen garantieren jedem das
Recht sich in Vereinen zu-
sammen zu finden. Die Mit-
gliedschaft in einem sfelit
kein Hindernis dar, Mitglied vom anderen zu werden.

Der [KeJA-Jugendrat ist der Meinung, daf durch
diese Stellungnahme alle Unklarheiten und Missver-
stdndnisse gelst wurden, hélt die Sache fiirabgeschios-
sen und freut sich auf die gemeinsame Zusammenar-
beit bei der Verwirklichung von Zielen, die der KDV und
IKeJA gleich haben. IKeJA-Jugendrat

i. V. Jozef HERBULAK

Osterseminar

WORKSHOPS:
WORKSHOP 1: JEV- Workshop
WORKSHOP 2: Realisierung der

Jugendprojekte

Auf direktem Beispiel kann sich
diese Gruppe die Vorbereitung, Aus-
arbeitung, Moglichkeiten der Finan-
zierung, Inhalt, Verlauf, Realisierung
des finanziellen Budgets, Zielbestim-
mung usw. ausprobieren.

WORKSHOP 3: Medien - Kom-
munikationsmittel fiir Volksgrup-
pen

Im Rahmen der runden Tische
werden Fragen bezlglich der Wich-
tigkeit der Grindung eigener Zeitung
besprochen, weiter Schreiben der
Informationsartikel Uber die Tatigkeit
und Veranstaltungen der Minderheit
in den Lokalzeitungen, Fernsehen,
Rundfunk, Beitrage Uber die Minder-
heiten, deren Kultur, Sprache und
Geschichte.

WORKSHOP 4: Rechtliche Nor-
men der Existenz nationaler Min-
derheiten in den Lindern Europas

Durch Varlesungen von Experten
und Panelldiskussion werden wir uns
bemihen, gemeinsame und verschie-
dene Elemente der Existenz, sigener
Identitat, Mdglichkeiten der Bildung
in der Muttersprache und Selbstreali-
sierung in einzelnen Landern Euro-
pas zu vergleichen.

WORKSHOP &: Sport - Esperan-
to der Jugend

Sport ist die Sprache der Freizett,
die keinen Dolmetscher braucht.
Durch den Sportkampf in der Turmnhal-
le, Schwimmhalle, bei der Touristik
vertieft sich das Gefiihl der Zusam-
mengehdrigkeit, gemeinsamerVerant-
wortung und der BemUhung zur Er-
reichung des gewlinschten Ziels.

WORKSHOP 6. Kunst - Spiegel
des Geistes der Volksgruppe

Durchdas Aneignen der Kultur und
Traditionen des Volkes kénnen wir
besser die Weise des Denkes und

(Fortsetzung S. 8)




Info zum JEV -
Osterseminar

(Fortsetzung von S. 7)
die Hierarchie der Werte verstehen.
Bei der Arbeit in Kunstgruppen und
bei der Prasentation eigener Produk-
te wird das Bediirfnis nach der ver-
ninftig verbrachten Freizeit unterstri-
chen, die den Leuten hilft, den hdhe-
ren Sinn des Lebens zu suchen, als
ihn dann nur mit Drogen, Alkohol
oder Rassenideologie zu verbringen.

WORKSHOP 7:Jugend - Zukunft
nationaler Minderheiten

Die Generationen unserer Kinder
sind Hoffnungen fir ein besseres
Margen, in dem die Unsinnigkeit der
Kriege begriffen wird, die Einzigartig-
keit von jedem von uns ohne Rick-
sicht auf Hautfarbe, Ursprung oder
Sprache. Das Heute wird fur die Zu-
kunft Vergangenheit, die ein Funda-
ment fiir Schaffen eines gemeinsa-
men Heimes unter gemeinsamem
Dach Europas ist. Praktische Anre-
gungen fur die Kinder- und Jugendar-
beit und Suchen von gemeinsamen
Wegen im Rahmen der Arbeitsgrup-
pe, anschlielfende Diskussion und
praktische Vorflihrungen werden sich
bemihen, in der Praxis Moglichkei-
ten fur Schaffen eines richtigen Ge-
fihlspotenzials bei den Teilnehmern
des Seminars zu zeigen, als auch
direkt im Terrain, wahrend des Be-
suchs des Kinderheimes oder des
Erzishungszenters.

WORKSHOP 8: Jugend und
Gegenwart

Der Einflu der Zeit, der Gesell-
schaft und der Umgebung und die
Einstellung der Jugend zu aktuellen
Problemen des Alltags sind bei der
Konstituierung der eigenen Werthie-
rarchie wichtig. Die Gesellschaft
lockt zum leichten Leben” unter dem
Einfluss von Drogen, Intolleranz, Un-
terdriickung der Schwéacheren - das
bedeutet zwar kleinere Hindernisse,
blol der Inhalt des Lebens ist zu
flach. Die Analyse dieser Themen,
gemeinsame Diskussion, und Suchen
anderer Maoglichkeiten der Freizeit-
verbringung, sind erster Schritt zur
Eliminierung dieser Weltprobleme.

Schreibseminar 2001: Paralell
zum Osterseminar wird dieses Jahr
das journalistische Schreibseminar
durchgefiihrt. Ziel vom Seminar, das
von dffentlichen Mitteln der Botschaft
der BRD finanziert wird, ist die Be-
kanntmachung mit und Training in
journalistischer Arbeit. Erfahrungs-
austausch - gemeinsame Gestaltung
einer Zeitschrift, Anregung junger
Leute, sich an der Gestaltung des
Karpatenblattes zu beteiligen -Suche
nach potentiellen Redaktionsmitar-
beitern - Bildung eirer Interessenge-
meinschaft - Schaffen einer Méglich-
keit zur aktiven Nutzung von Sprach-
kenntnissen. Zum Ergebnis wird die
Jugendpalette - spezial, in der das
einwdchige Geschehen am Osterse-
minar widerspiegelt wird, Der Termin
ist 07.- 13. 04, 2001 in Kosicka Bela.

Mehr Informationen sind bei den
IKeJA- Regionsleitern zu beziehen.

Jozef HERBULAK

REGIONEN -

[ Bratislava/PreBburg |

Jahresauftakt in der
Region Prefiburg

Das erste groRere Zusammentref-
fen der Mitglieder des Karpatendeut-
schen Vereins in der Slowakei, Re-
gion PrefRburg im Jahre 2001 war die
Jahresversammiung, die wir am 22.
Februar d.J. veranstaltet haben. Aus
Rilcksicht auf viele dltere Mitglieder
wahlten wir den Kongrelisaal im Ho-
tel Kyjev, das mit seiner zentralen
Lage mit den offentlichen Verkehrs-
mitteln leicht zu erreichen ist.

ZuBeginnder Jahresversammliung
konnte der stellvetretende Regions-
vorsitzende Herr Ing. Roth zahlreiche
Ehrengéste, vor allem seine Exzel-
lenz Herrn Botschafter der Bundes-
republik Deutschland, Dr. Lambach
begrifen, von der Osterreichischen
Botschaft kam der Kulturattache,
Mag. Walter Persché, vom Amt der
Regierung, in Vertretung des Vize-
premiers P4l Csaky-Herr Dr. Mikldsi,
aus der Kanzlei des Prasidenten der
Slowakei - Herr Dr. Polak, aus Wien
Herr Dr. Schusta vom Niederdster-
reichischen Akademiker Bund, Herr
Dotsauer von der Sudetendeutschen
Landsmannschaft, Vertreter der Kul-
turvereinigung Csemadok, Leiter und
Mitglieder aus den Ortsgruppen der
Region Prefiburg und was uns be-
sonders freute, war, dass auch der
Vorsitzende des KDV in der Slowa-
kei, Herr Ing. Eiben an unserer Ta-
gung teilgenommen hat.

Zum Auftakt wurden die Anwesen-
den von den ,Singenden Omas” und
den Kindern der Grundschule mit ei-
nigen Liedern begriftt. Uber die Ta-
tigkeit und Veranstaltungen des ver-
gangenen Jahres sprach Prof. Ing.
Otto Sobek, wobei er nicht vergald
auch auf Probleme in der Region
hinzuweisen, die es notwendig sein
wird in diesem Jahr in Ordnung zu
bringen.

Seine Exzellenz, der Botschafter
der BRD Herr Dr. Lambach sprach in
seinem Grulwort Uber die zehnjahri-
ge Tatigkeit des KDV, erwahnte aber
auch Probleme in der Region, wie
z.B. einer der gréfliten Aufgaben des
Jahres 2001 - die Emeuerung des
Kindergartens mit Deutschunterricht,
mahnende Worte harten wir auch zu
Problemen mit der Jugendorganisa-
tion IKeJA. Aus diesem Beitrag konn-
ten wir das grofle Interesse seitens
der Botschaft der BRD am Gesche-

hen und der Tatigkeit der deutschen
Volksgruppe in der Slowakei heraus-
héren.

Die GruRworte weiterer Ehrengas-
te brachten gute Winsche zur Arbeit
des KDV in Prellburg seitens der
Regierungsstellen, der Prasidenten-
kanzlei und von Freunden aus dem
In-und Ausland.

Der Rechnungsbericht, den der
Kassier der Region, Herr Eduard
Wenzl vortrug, wurde von den Anwe-
senden aufmerksam angehort, ist
doch die ganze Tatigkeit in der Re-
gion in grofiem Male von der finan-
ziellen Lage abhéngig.

Der Vorsitzende der Region tber-
gab verdienten Mitarbeitern der Re-
gion Ehrenurkunden. Geehrt wurden:
E. BielCik (Deutschunterricht), K. Bri-
dzik (Tatigkeit mit Kindern), J. Bruck-
ner (Bemihungen um die Abschaf-
fung der Benesdekrete), F. Budovin-
sky (Verwaltung des HdB), Dr. &
Holéik (viele interessante Vortrage),

. A_Klimaund E. Snidl (viele freiwillige

Stunden im HdB), M. Markus (Chronik
und Bildmaterial), J. Stromp (Leitung

Rarpatenblatt

der Naturfreunde), E. Wenzl| (seit der
Grindung Kassier), E. Zivna (freiwil-
lige Arbeit im Biiro des HdB).
Allendiesen Mitarbeitern, aber auch
Mitgliedern, die-wenn es notwendig
ist, berall Hand anlegen, seiauchan
dieser Stelle fur ihre aufopfernde Ar-
beit gedankt.
AndieserJahresversammliung nah-
men auch Vertreter der Jugendorga-
nisation IKeJA teil, mit der wir uns in
der Region Prellburg um eine gute
Zusammenarbeit bemlhen -an der
Spitzeihres VorsitzendenHerrn J.Her-
bulak, die auch mit einigen musika-
lischen Bearbeitungen das Programm
der Tagung auflockerten. Zu erwéh-
nen sind auch die Studentinnen S.
Pingitzer (FI6te) und D. Muchova (Kla-
vier), die mit Kompositionen von C.-
Debussy, F. Chopin und J. Stamitz ein
beachtliches Kénnen bewiesen.
Zum Ausklang sangen dann noch-
mals die ,Singenden Omas” einige
unsererschinenalten Volksliederund
zum Abschluld sangen alle gemein-
sam das wunderschdne Lied Wahre
Freundschaft.” (st)

>

‘uzina/Schmiedshau

=— Wie wir Fasching feierten —

Ein grofles Erlebnis war die Faschingszeit in Schmiedshau. Schon
Wochen vorher hatten die Faschingsknechte in ihren Stammgast-
stitten einen Faschingsrichter gewdhit. In jedem Haus wurden Krap-
fen gebacken. Am Fastnachts-Sonntag zogen alle Faschingsknechte
in die Kirche, um den Segen, fiir ein gutes Gelingen der Fastnacht zu
holen, zu erbeten. Am Faschingsmorgen zogen die verkleideten
Faschingsnarren von Haus zu Haus mit Musik, Gesang, viel Spa8. In
Jedem Haus waren schon Krapfen und Schnaps bereitet, auch Stengel-
wurst mit Eiern oder auch Geld. Vorjedem Haus wurde gespielt, Lieder
gesungen und die jungen oder alten Hausbewohner zum Tanz
aufgefordert. So ging es vom Oberort bis zum Unferort. Spét kehrten
alle zuriick in ihr Stammlokal. Dort wurde zuerst eine ergiebige
Mahizeit fiir alle vorbereitet - ein Speckpfannkuchen von Eiern und
Speck. Der iibriggebliebene Rest wurde versteigert. Danach ging das
Vergniigen weiter, mit Tanz und schéner Musik. Eingeladen war jedes
Haus. Sie tanzten bis in die Nacht zum Aschermittwoch. Genau um
Mitternacht hriten die Kapellen aufzu spielen und alles warvorbei. Am
Aschermittwoch ging man in die Kirche und lieff sich nach dem
Gottesdienstmit Asche bekreuzen. Soistes vorbeimitden Faschings-
narren und mit Musik in Schmiedshau und mitdem Lied ,,Fasching und
Turex die Ostern kommen, wer keinen Mantel hat, wird hier erfrieren,.
Ich hab’ nicht, ich hab’ nicht, es schiittelt mich, bitte um ein Glas Wein,
dali es mir warm wird.” Anna KOHUTOVA
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| Kosice/Kaschau

Aus dem Leben in unserer OG

Bei unseren traditionellen Kaffee-
krdnzchen méchtenwirlautMéglich-
keiten verschiedene interessante
deutschsprechende Persénlichkei-
ten einladen.

Diesesmal hatuns ein sehr nettes
Ehepaar Marek und Marianne mit
ihrer Tochter besucht. Sie kommen
aus Holland und sie melden sich
zum evangelischen Glauben. Sie
sprechen perfekt deutsch. Das Ehe-
paar beschéftigt sich mit der Mis-
sionsarbeit, sie erkldren die Bot-
schaftvon Jesus Christus, sie orga-
nisieren verschiedene humanitire
Tatigkeiten in den Heimen fiir behin-
derte Kinder, alte und kranke Leute
usw. lhre Arbeit leisten sie ohne
Anspruch auf ein Honorar und sie
leben vor allem von Sponsorenbei-
trégen.

In der Diskussion haben die An-
wesendenunsererOGerfahren, dass
dieses Ehepaar in der Slowakei
schon seit 6 Jahren titig ist und den
ganzen Sinn des Lebens sehen sie
in der Hilfe fir Leute, die darauf
angewiesen sind. Sie méchten allen
Ungliicklichen helfen und Leutezum
gegenseitigen Verstindnis bringen.

Interessant dabei ist auch ihre
Uberzeugung, dass auch von unse-
renalltdglichen Schwierigkeiten das
Gute entstehen kann. Ein Beispiel

dafiir findet man in der Natur. Wenn
ein stechendes Sandkdrnchen in
eine Muschel eindringt, bedeutetes
fiir sie eine Schwierigkeit. Sie be-
ginnt sofort, es mit einer schim-
mernden Schichtzuiiberziehen, bis
sie schlieBlich eine kosthare Perle
schafft. Sie sagen: ,,Manchmal sind
unsere Probleme wie eines dieser
Sandkdrner. Sie kénnen wirklich
stéren und so viel Arger und unend-
liche Unannehmlichkeiten verursa-
chen. Doch Goftt beginnt in seiner
Barmherzigkeit durch unsere Prob-
leme und Schwichen ein Wunder
zu wirken - vorausgesetzt, wir las-
sen es ihn tun. Wir lernen Beschei-
denheit und Bereitwilligkeit, wir ler-
nen verzweifelter zu beten und es
macht uns besser fahig, unsere
Probleme zu Uberwinden. Wie ein
unerkannter Segen, so nimmt der
Herr diese Sandkdrner in unserem
Leben und verwandelt sie nach und
nach in kostbare Perlen von Kraft
und Stérke - und schenkt uns damit
Hoffnung.”

Zum SchluB unseres netten Tref-
fens und nach der Einschreibung in
die Chronik, haben sich unsere
Géste von uns mit folgenden Wor-
ten verabschiedet: ,,Wir wiinschen
Gottes Segen in ihrem Leben!”

Lucia PACENOVSKA

Unser Faschingsabend

Nach dem bekannten Sprichwort ,Feste soll man feiern wie sie fallen”, fand
am 24. Februar das zweile Faschingsfest in unserem KDV statt, Der Erfolg war
unerwartet grof8. Zwei Generationen feierten im besten Einvernehmen bei
Musik, weil gedeckten Tischen, beladen mit Héppchen, Kuchen, Torten und
Kleingebdck (manches noch aus Omas Zeiten), dieses Fest.

Na, und getanzt wurde - und wie! Auch mancher der jingsten Generation,
die leider nur schwach vertreten war, konnten sich ein Beispiel nehmen, wie
die Mutter, Vater, Omas und Opas das Tanzbein schwingen kénnen. Weil3-
und Rotwein steigerte die Tanzlust aller Anwesenden.

Schon der Beginn war vielversprechend. Unsere Kuiturreferentin Netty und
die Leiterin der Gesanggruppe Hilde haben bei dhnlichen Unternehmungen
immer einige Uberraschungen im Talon. Nach den Begrilungsworten des
Vorstandes erschienen beide in Bajazzo-Kostiimen und lachend bestreuten
sie uns mit Konfetti. Nachher erschienen noch zwei weitere unbeschreibliche
Masken, die Lachsalven hervorriefen, die sich aber lange nicht zu erkennen
gaben. Alles war sehr schén, lustig und angenehm.

Unsere Singgruppe lielk sich auch héren, aber mitgesungen haben wir alle.
Als sich unsere Laune dem Hohepunkt ndherte, mufite leider Schiul gemacht
werden. Also, freuen wir uns schon jetzt auf das dritte Faschingsfest.

Madi WITKOVSKY

Den Faschingsnachmittag haben
wir mit dem Gedicht ,Der Februar” von
Erich Kastner angefangen.

Die Vorsitzende der OG des KDV
hatin ihrer Ansprache an unsere Vor-
fahren erinnert, an die Zeit zwischen
Weihnachten und Ostern, die unsere
Vorfahren lustiger und lebendiger ver-
brachten, als die Restzeit des Jahres.
Es war gerade die Faschingszeit.

Die Natur ruht unter der Schnee-
decke, der Bauer reparierte und rich-
tete seine Geréte flr die kommende
Friihjahrszeit, fur die folgende Arbeit
auf dem Feld. Die Frauen bearbeite-
ten den Flachs, sie sponnen und web-
ten. Abends wurden Federn geschlis-
sen. Das alles sollte
bis zur Osterzeit fer-
tiggemachtsein. Die
Jugendtobte so, wie
es in dieser Zeit méglich war - es war
kein Radio, es warkein Femsehappa-
rat. Die jungen Leute gingen durch die
Gassen, wunschten und auf dem
Spieflt sammelten sie Speck, sie be-
kamen auch Eier- na und am Abend
war dann gutes Essen daraus.

Das Gedicht ,Sonnenuntergang”
von Rafael Szabé und das Lied ,Jetzt
kommen die lustigen Tage" brachten
uns in dem Programm weiter. Die
lustige Faschingszeit ist da! Es wur-
den Krapfen und Hasenohren ge-
backen. Aber die lustige Faschings-
zeit war auch die Zeit, wo am meisten
geheiratet wurde. In jedem Haus, wo
Madchen waren, musste man fleilig
die Federn fiir die Braut vorbereiten -
und die langen Winterabende - das
war gerade die richtige Zeit dazu.

.Durlein und Suslein” haben uns
ein lustiges Gesprach vorbereitet, es
hiel ,Federnschleillen”.

Der Séangerchor des KDV unter
Leitung vom evangelischen Kaplan
Herm Mario Cindurak sang uns zwei
schéine Lieder ,Schneegehbirge” und
Jlch hat mir einen..”

Die lustigen Tage sind vorbei. Der
Aschermittwoch ist da - es wurde nur
JHiesch” gekocht, damit man immer
viel Geld hat. Es war Anfang der Fast-
zeit. Die Karwoche fangen wir mitdem
Palmsonntag an. Es folgten Erzahlun-
gen Uber diese Zeit. Wir haben die
Sitten in den Zipser Haushalten
erwéhnt, - fir die jungen Leute, damit
sie wissen, wie es einmal war und fur
die alteren, die sollten sich ein bi-
schen die Erinnerungen zurickbrin-
gen.

Am Palmsonntag weihte der Pries-
ter die frischen Palmzweige, die sorg-
faltig im Hause aufbewahrt wurden
und bei heftigen Gewittern als Schutz
vom Blizschlag schitzen sollten. Mit
Grundonnerstag verstummten die
Glocken. Der Osterschinken wurde
zum Kochen vorbereitet. Ebenso wur-
den Eier zurechtgelegt, die fur den
Ostermontag gefarbtwerdenmussten.
Nicht nurim Haus und Hof, auch ,voa
da Tie" (vor der TUr) mussten die

Faschingsnachmittag
im HdB

Spuren des Winters beseitigt werden,

Karfreitag war flr die evangelische
Gemeinde der grofite kirchliche Feier-
tag. Uberall herrschte Stille. Man durf-
te weder singen noch musizieren. Die
Kleidung war dunkel, ein Zeichen der
Trauer, Karfreitag war Fasttag. Erst
am Abend, wenn sich die Sterne am
Himmelzeigten, durfte leichtfleischlos
gegessen werden, Gewdhnlich wur-
de an diesem Tag der Osterschinken
gekocht. Am Karsamstag standen die
Glacken wieder auf. Das erste Lauten
durfte von niemandem Uberhort wer-
den. Galt es doch fir alle Madchen.
urm gesund zu bleiben und noch sché-
ner zu werden, es nicht zu versu-
men, sich wahrand
des Lautens mit
dem Osterwasser,
dem Heilkraft zu-
gesprochenwurde, zuwaschen. Auch
die Baume muliten schnellgeschiittelt
werden, damitsie reichlich Fruchtbrin-
gen.

Am Samstag vor Ostern, auch Back-
samstag genannt, hatten die Haus-
frauen mit der Zubereitung des Hefe-
gebickszutun. Zuerstwaren die  Pelt-
schen” an der Reihe, die am schneil-
stengebackenwaren. Viel Liebe beni-
tigte die Hausfrau fir das Gelingen
der allseits beliebten Mohn-und
NuBthérnchen. In den gut durchge-
heizten Backofen wurden dann die
Hefekuchen eingeschoben, die l4n-
gere Zeit brauchten. Wéhrend dessen
erhitzte man auch Milch, Zucker und
Butter - das ,Geschmiesel’, in das die
aufgeschnittenen Peltschen einge-
taucht und gleich gegessen werden
konnten.

Am Abend feierte die ganze Ge-
meinde die Auferstehung. In Einsiedel
stellten die Einwechner um die katho-
lische Kirche brennende Kerzen hin-
ter die blankgeputzten Fensterschei-
ben.

Am Ostersonntag strémie jung und
alt in die Kirchen zum Gottesdienst.
Die katholische Gemeinde ging schon
sehr frih, um das Osterfrihstiick wei-
hen zu lassen. Dazu gehorte der Os-
terschinken, Wein, hartgekochte Eier,
.Klotsch® und Salz. Das Ostersonn-
tagsmahl bestand aus jungem Lamm-
fleisch, gefullt oder gebraten (das so-
genannte Osterlamm).

Ostermontag war dann der Hohe-
punkt fur die Jugend. Schon zeitig am
Morgen riittelten die Jungen an den
Toren und baten um EinlaR. Vielfach
schliefen die Madchen noch, wenn sie
mit dem ersten Bad geweckt wurden.
Nun stelle man sich aber nicht vor,
dal} die M&dchen ineinen Trog oderin
eine Wanne gesetzt wurden, O rein!
Die kleineren Jungen hatten Parfim
und die Grofen hatten auch Wasser
dabei. Es war ein lustiger Tag und
schén war es, wenn auch die Sonne
dazu lachte und das ,Baden” sich auf
dem Hof oder im Garten abspielan
konnte. llse STUPAK
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Wor vielen Jahren hat ein grofler
deutscher Gelehrter gesagt: .Besse-
res kannkein Volk vererben, als ererb-
ten Vterbrauch. Wo des Landes
Brauche sterben, stirbt des Landes
Bliite auch.” Der Mensch tragt den
Charakter der Scholle, auf der er ge-
boren wurde. Das trifft auch auf uns
und unsere engere Heimat zu. Jede
Landschaft formt ihre Menschen und
mit den Menschen auch ihre Sitten,
Brauche und auch den Aberglauben,
den man lieber Volksglauben be-
zeichnen machte. Es gibt auch heute
im Zeitalter der Technik und Auf-
kldrung noch so manches Unerklarli-
che, das wir als Aberglaube bezeich-
nen und ablehnen. Der Aberglaube
ist aber so alt wie die Menschheit
selbst. Man kénnte ihn ebenfalls als
ein altes Kulturgut bezeichnen. Es ist
eng mit geheimnisvollen Kréaften in
der Natur verbunden, Uber die auch
manche Menschen verfigen. Der
Aberglaube in seinen vielen Formen
und Erscheinungen hatte seinen gu-
ten Nahrboden zum grofen Teil in
der abgeschiedenen Lage der Ddr-
fer, Landschaft, wo die Menschen mit
der Natur im steten Kampf ums Da-
sein ihr Leben fristen muliten.

Die Scholle, auf der unsere Wiege
stand, war uns schon als Kindemn
aufs engste vertraut. Die Walder,
Bache und Wiesen waren unsere
Tummelplatze einer glicklichen Ju-
gend. Und vertraut war uns auch die
Tierwelt, von der so manches Stadt-
kind nichts wufte. Wir kbnnten ruhig
sagen, unsere Dorfgemeinschaften
waren das schdnste Daheim. Da
konnten Sitte und Brauchtum die
schénsten Bliten treiben und sich
entwickeln. Wir kdnnen unsere Kind-
heit, Jugend und die Erziehung in
unserem Hauerland nichtablegen und
vergessen, auch wenn wir alles nach
so vielen Jahren nicht mehr wahrha-
hen wollen.

In irgendeinem verborgenen Win-
kel der Herzen lebt die Heimat und
mit ihrauch die Sitte, die Brauche und
auch der Aberglaube. Nun waren
durch die Vertreibung alle diese ural-
ten Sitten und Gebrauche in Gefahr.
Sie waren aber jahrhundertealtes
Kulturgut, das in Dorfgemeinschaf-
ten fest verwurzelt war. Es zu retten
und fiir die Nachwelt zu erhalten, ist
fur die Karpatendeutschen das grofite
Ziel.

Zum Brauchtum gehért auch die
Faschingszeit. Sie war seit eh und
je eine lustige, tanzfreudige Zeit.
Diesmal brachten vier Busse fast
180 Mitglieder aus den Ortsge-
meinschaften Hauerlands nach Krem-
nitz. Das Kulturhaus in der Stadt
lebte schon vorher- es wurde vorbe-
reitet, geschmickt ganz typisch flr
die Faschingszeit, die Tafeln gestelt,
damit es Platz fur jeden gibt. Das

Faschingsball, diesmal in Kremnitz

Bufett mit Erfrischung, mit Essen -
gebratene Wiirste waren die ganze
Zeit zur Verfiigung. Ganz lockend
war auf dem Podium ein Tisch be-
deckt mit 20 wertvollen Tombola-
Preisen. Es hatte ein jeder die Ge-
legenheit etwas zu gewinnen. In ei-
nerkurzen Zeitwar der Saal vollund
man rechnete 180 Leute. Jeder Tisch
wurde mit typisch Hauerl&ndischen
Kuchen und mit verschiedenen
Leckerbissen gedeckt. Die Veran-
staltung war reich am Programm-
moderiert von Helga Nikles. Jede
Ortsgemeinschaft hatte Gelegen-
heit, mit ihrem Brauch aufzutreten
(Lieder, Witze, alter Faschings-
brauch, Erzahlungen usw.). Wie
wére es ohne Musik-Kapelle? Ja,
es war die Kapelle MAREI, die mit
einer lustigen Stimmung alle Mit-
glieder auf dem Parket vergnigte.
In solcher Atmosphére dauerte es 7
Stunden lang.

In lustiger Stimmung, mit Gesang
nahmen die anwesenden Landsleute
Abschied und alle freuten sich schon
auf das néchste Treffen je wo in ei-
nem schénen Sticklein im Hauer-
land, je wo daheim, sowie es in ndch-
sten Versen steht:

. Wie gerne sehe ich dich noch einmal,
du schimes, ewiges Heimatland.

Die Wiilder, Wiesen und alles daheim,
laden zu einer Wanderung ein,

Manchen Waldweg,
den es nicht mehr gibt.
Auch viele Briinnlein,
schon ldngst versiegt,
Daort verlebten wir unsere Jugendzeit,
bei dir fiihl" ich mich daheim, daheim.

Im Démmerschein die Zeilen ich schrieb
und behalte die Heimat immer so lieb.
Drumliebe Landsleut”, vergefitnichteins,
kehrt wieder mal ins Hauerland ein.”

Auf ein baldiges Wiedersehen
freut sich schan heute lhre

Dr. Helga NIKLES

Kremnitz

Faschingsfeier bei

Die Mitglieder unseres Séngercho-
res erinnern sich gerne zurick an die
Gebrauche unserer Eltern und Grofel-
tern. Es war damals immer Iustig in
den Tagen der Faschingszeit und da-
rum hatten sich auch dieses Jahr die
Séngerinnen und Sénger im Vereins-
haus versammelt. Nach der Begri-
ung und Gratulation an den Chorlei-
ter Peter Hartmann-dieser hatte gera-
de diese Tage auch Geburtstag-durch
R. Schmied)l, stérkte man sich zuerst
mit dem traditionellen Faschings-
schmaus.

Als dann die ersten Tone der Har-
monikamitden schénen alten Volkslie-
dern erklangen, die freilich fréhlich
mitgesungen wurden, splrte man die
Faschingsstimmung im Raum. Die
Generation der ,Goldseifensénger”
kenntja noch die altbekannten Lieder,
was leider bei der jingeren Genera-
tion vermisst werden mufl. Der Inhalt
dergesungenen Lieder erinnertan die
Jugend und erfreut die Gemiter der
Anwesenden bei der heutigen Feier.
Die gute Laune steigerte sich, als die
Sanger von schiinen Faschingsmas-
ken Uberrascht wurden, die dazu auch
noch ein fréhliches Programm vorfihr-
ten. Ein herzliches ,Danke schon”,
liebe Sangerkolleginnenund Koilegen,

., Goldseifen”

namentlich: K. Gaspar, V. Schmiedt,
A. Bistika, E. Brostl, E. Hegedis, A
und M. Antl. Man wollte aber bei der
lustigen Gesellschaft auch das Tan-
zen nicht vergessen, so das die mein-
sten Sangerinnen und Sénger den
frelen Platz im Gemeinschaftsraum
fillten, und sich so richtig faschings-
mahig austobten. In einer von allen
ersehnten Pause verschwanden,
ziemlich unbemerkt, der Chorleiter P.
Hartmann und die Sanger: W. Bistika,
D. Turkynak, M. Schuster und R.
Schmied|, um in einer Kiirze ganz
traurig in den Raum zurlickzukom-
men, umeine groie Bastrompete zum
Grabe zu tragen. Die Abschiedszere-
monien wurden mit gereimten Versen
laut alten Gebrauch aus Stol durch-
gefuhrt. Dies war ein unvergessliches
Erlebnis, denn es wurde ja auch auf
die Hoffnung hingewiesen, daflt die
Trompete nach der Fastenzeit wieder
auferstehen wird. Euch lieben San-
gerkollegen sei Dank gesagt fur den
vorzliglichen Auftritt. Leider musste
auch die diesjéhrige Faschingsfeier
zu Ende gehen, doch mitder Hoffnung
und dem Wunsch, sich mit Gotteshilfe
in einem Jahr wieder gesund bei so
einer schénen Faschingsfeier zu tref-
fen. Josef QUALLICH

Wenn's auch draulien kalt ist,
der Schnee stirmt, aber im Zim-
merraspeit'sim Ofen, oder werden
die Wérmer geprift. In den Woh-
nungen ist es gemitlich, heut
guckt man im Fernsehen nach, wo
es noch lustige Fa-
schingsbrauche gibt
und damit lebt man auf.

Wie es mal in unserer Gemeinde
Schmdlinitz war: Ja, es gab kein
Fernsehen. In dieser Zeit hatte die
Jugend Vorbereitungen gemacht,
auch ditere fehlten dabei nicht. Es
gab viel Humor fir Unterhaltun-

z. B. der Feuerwehrmaskenball, wo
mal 130 Masken erschienen, eine
schdner von der anderen,- s war

Fhaschhing

gen. Ein wunderbares Erlebnis war

schwer die Schiénheitspreise zu ver-
teilen. Jeder Einwohner hielt es fir
seine Pflicht, einen Beitrag darzu-
bieten.

Am meisten ging es am Faschings-
montag los. Die Jugend sammelte

sich in einer Strafle, gekleidet in
geschmdckten Kleidern mit Fetzerin
behangen, Larwen-Masken vor dem
Gesicht, der alte Filzhut mit Federn
und Béndern war schief auf den Kopf
geselzt. Mit Gesang, an der Spitze
spielte einer auf der Ziehharmonika
lustige Lieder, so zogen sie durch die
Straflen. Manche Hausfrauen be-
lohnten die Maschkaraden mit Krap-

fen, Geld, Eiern- diese kamen in
die Kdérbchen- und Speck, Wurst
steckte man aufden Spiel3, den die
lustigen Leute bei sich hatten.
Dankspriichlein fehiten auch nicht,
die Zuschauer auf den Strallen
lachten dartiber, Kinder
liefen dem Faschings-
umzug nach, es gab
eine Freude.

Abends verbrachte die Jugend
bei fréhlicher Stimmung ihre Un-
terhaftung, von den belohnten Sa-
chen wurden gute Speisen vorbe-
reitet, so ging es lustig bis zur
Mitternacht.

Vielleicht erwacht nochmal un-
sere Jugend fir schdne Sitten.

Maria VASILCO d. A,
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Gedanken zur Volkszdhlung

“.nach wie vor lese ich aufmerk-
sam [hr “ Monatsblatt der Deutschen in
der Slowakei” und verfolge mit Intercs-
se-soweit mir das moglich ist-die
Entwicklung der Lebensverhilinisse in
der Slowakei und dabei besonders die
der noch dorl ansissigen deutschen
Landsleute und das anerkennenswerte
Bemiihen zur Wahrung ihrer Identitiit
im bunten Reigen der in diesem Staat
ansissigen weiteren Nationalititen. In
diesem Zusammenhang kann ich nicht
versichen, noch dazu der derzeitige slo-
wakische Staatspriisident, Herr Schus-
ter, deutscher Abstammung ist. dal man-
bet geschiitzter Zahl von ca.12000-
13000 Deutschen-auf dem Fragebogen
der diesjihrigen Volkszahlung die
W Dewtschen” weggelassen hat, Wih-
rend die Angehinigen w.a. der ungari-
schen, ruthenischen, tschechischen Na-
tionalitdten konkret aufgefithri sind, ha-
ben die Deutschen nur dic Méglichkeit,
sich unter der Position ,.Sonstige” ein-
zutragen, allerdings mit der Zusam-
mengabe ,deutseh”™. Ieh wiirde mich
freuen, wenn es Thnen durch weilere
Publikationen im | Karpatenblatt” so-
wic durch Anregungen in den Regio-
nal-und Orlsvereinen gelingt, maglichst
alle deutschen Birgerinnen und Blirger
und deren Kinder zu maotivieren, we-
nigstens von der letztgenannten
Miglichkeit Gebrauch zu machen...

Dumit verabschiede ich mich flir
heute und wiinsche lhnen sowie den
guten Geistern, die Sie unterstiitzen,
weiter erfolgreiche Titigkeit. Wiirde
mich freuen, von Ihnen etwas zu lesen
zu bekommen. Mit herzlichen Griifien

Werner FRANKE
Weillenfels/Deutschland

Echos zum Holumnitz-Besuch

Vo Threm Artikel {iber Holumnitz
i letzien Karpatenblatt bin ich begeis-
tert. Ich weild ja nicht, wie die Mehrzahl
Threr Leser darauf reagicren; aber ich
habe diesen Artikel - wie auch schon
frither iiber andere karpatendeutsche
Orte - mit viel Interesse und Gewinn
gelesen.

Mich wunderte, dass nur noch zwei
deutsche Familien in Holumnitz sein
sollen. So halte ich wohl groBies Gliick,
als ich 1996 dorthin kam. Ich hielt an
der katholischen Kirche an. Da sprach
mich ein Mann auf deutsch an, er wolle
mir den Ort zeigen. [ch antwortete, ich
wolle erstnach Maierhéifen fahren, wiir-
de aber bei der Ritckfahrt germe mitihm
sprechen. Tatsdchlich warer dannnach
da und holte mir den Schliissel fiir die
cvangelische Kirche mit dem unge-
wishnlich grofien barocken Altar. Wiih-
rend ich Fotos machte, erzihlte er im-
merzu von sich und von seiner Mutter,
dieihn gelehrt habe:, Wenn jemand mit
einem Stein nach dir wirft, wirf mit Brot
zuriick”. Das pafit zu Threm Bericht von
dem Polen, der nicht verstehen kann,
dass die Deutschen nicht hassen kén-
nen.* Andreas METZL

GELEGENHEIT FUR DIE JUGEND M
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Mehr als 300 Universitdten und Hochschulen bieten eine groBe Auswahl an Stu-
dien- und Forschungsmdglichkeiten in Deutschland. Jede deutsche Universitit hat
ein Akademisches Auslandsamt, das auslédndische Studienbewerber informiert und
berét und auch fir die Bewerbung zum Studium zustéindig ist.

Zwei wichtige Voraussetzungen
fiir die Zulassung zum Studium an
einer deutschen Hochschule sind

1. IN DEUTSCHLAND
ANERKANNTES
ABITURZEUGNIS:

a) ein Abiturzeugnis, das seit 1994
an einem allgemeinbildenden slowa-
kischen Gymnasium erworben wur-
de, wird in Deutschland automatisch
anerkannt; es sollte von einem amt-
lich zugelassenen Ubersetzer Uber-
setzt sein;

b)andere AbschluRzeugnisse (z.B.
von Fachoberschulen) werden nicht
als gleichwertig anerkannt, d.n. in
Deutschland mufk vor Beginn des ei-
gentlichen Studiums eine sog. ,,Fest-
stellungspriifung” (evtl. nach Teil-
nahme an einem einjahrigen Studien-
kolleg)abgelegtwerden, oderes muid
zuséatzlich zum Abschluflzeugnis ein
Nachweis Uber die bestandene Hoch-
schulaufnahmeprifung in der Slowa-
kischen Republik vorgelegt werden.

2. NACHWEIS
DER DEUTSCHKENNTNISSE

a) durch Ablegen einer Sprach-
prifung an der Hochschule selbst
oder

b) durch ein Sprachdiplom des
Goethe-Instituts (Kleines Dautsches
Sprachdiplom bzw. Zentrale Ober-
stufenprifung; Goethe-Institut Brati-
slava, Panenskéa 33, 814 82 Bratisla-
va)

c) durch das Sprachdiplom der
KMK Stufe Il, das an derzeit 10 slo-
wakischen Gymnasien erworbenwer-
den kann.

Abiturientender bilingualen deutsch-
sprachigen Abteilung am Gymnasium
Poprad erhalten neben dem slowa-

kischen Abiturzeugnis auch ein deut-
sches Abiturzeugnis, das den unmit-
telbaren Hochschulzugang ermég-
licht.

Nach der Zulassung zum Studium
beantragen die Studenten das erfor-
derliche Studentenvisum persén-
lich bei der Konsularabteilung der
Botschaft (Montag - Donnerstag 8:30
-11 :30, Freitag 8:30 -10:30,

Tel. 5441 9644).

Folgende Antragsunterlagen sind
erforderlich: glltiger Reisepal}, drei
Antragsformulare, drei PafRbilder,
Zulassungsbescheinigung der deut-
schen Universitat, Nachweis Uber
ausreichende Mittel fur den Lebens-
unterhalt(Auslanderbehérdenverlan-
gen meist den Nachweis Uber 1.000, -
DM pro Monat, der fur ein Jahr zu
erbringen ist).

Die Bearbeitungszeit fir das Vi-
sum betragt i.d.R. ca. 8-8 Wochen,
da die Zustimmung der deutschen
Auslénderbehérde eingeholt werden
mufd. Das Visum berechtigt nicht zur
Arbeitsaufnahme in Deutschland,
gestattet ist nur eine Ferienbeschaf-
tigung von héchstens 3 Monaten im
Jahr. :

Viele Studentenwerke an den
Hochschulen bieten ein spezielles
.Servicepaket” fUr ausléndische Stu-
dierende an, das ein Zimmer im
Wohnheim, Verpflegung, Sozialge-
bilhr und evtl. Betreuung enthalt und
ca. 400-500 DM monatlich kostet.
N&here Informationen erhalten Sie
beim Studentenwerk Ihrer Hochschu-
le oder beim Deutschen Studenten-
werk, Weberstralte 55, 53113 Bonn,
Tel. 0049-228-269060
{(www.studentenwerke.de).

Stipendien vergibt u. a. der DAAD-
Deutscher Akademischer Austausch-

~ Zum nédchsten karpatendeutschen Treffen wird eine volkskundliche
Ausstellung vorbereitet, die am 1. Juni 2001 in der Karlsburg in
Karlsruhe-Durlach eréffnet werden soll. Ihr vorléuf’ger Titel heiRt:
»Deutsches Volksschauspiel und Laientheater in der Slowakei." Die
Aussteliung soll von den Brauchspielen zu Weihnachten, Faschmg,
Ostern und anderen Terminen bis zur Auffuhrung von reguléren
Theaterstiicken und Operetten reichen.

Das Karpatendeutsche Kulturwerk sucht zu dlesem Vorhaben noch
geeignete Ausstellungsstiicke, die von ihren Besitzern leihweise zur
Verfligung gestellt werden kénnen.

Gesucht werden: Fotos, Spieltexte (auch unvollstindige), Noten,
Theaterzettel, Plakate, Anzeigen, Presseberichte iiber Auffiihrungen.
Schén wire es, wenn auch Kostiime (oder Teile davon), Requisiten,
Masken oder Entwurfe zu Biihnenbildern gefunden werden kénnten.
Wer behiifi:ch sein oder Hinweise geben kann, mége sich doch bitte
bald schriftlich oder telefonisch werlden an: Dr. Heinz Schmitt, Ritt-
nertstrale 71 76227 Karlsruhe, Tel. 0721/42139 oder Dipl.-Ing. Karl
":Kiraly, F rauenbergstra[&e 65,73337 Bad Uberkingen, Te! 07331/66768.

dienst(www.daad.de). Antragsformu-

lare und ggf. Informationen iiber son-

stige Stipendien sind bei der Partner-

organisation des DAAD fur die Slo-

wakei, SAIA-SCTS, RuZova dolina 8,

P.O.Box 42, 820 05 Bratislava 25,
Tel. 5541 0387 (www.saia.sk)
erhéltlich.

Botschaft der Bundesrepublik
Deutschland

Hviezdoslavovo nam. 10,

SR - 813 03 Bratislava
www.germanembassy.sk

Lehrerausbildung

in deutscher Sprache
beginnt im Herbst 2001

Inzwischen haben sich iber 80
Lehrer und Lehrerinnen um eine
zusatzliche Qualifizierung im Fach
‘deutsche Sprache’ beworben.
Nach einer Aufnahmeprifung am
Lehrstuhl fir Germanistik an der
Philosophischen Fakultat der Uni-
versitat in Nitra werden die zuge-
lassenen Lehrkrafte vor allem in
Spisska Nova Ves (Zipser Neu-
dorf) an Wocherenden die drin-
gend erforderliche Zusatzausbil-
dung erhalten. Angesichts der zu
erwartenden groflen Teilnehmer-
zahl ist die Ausbildung in 2 Grup-
pen vorgesehen. Die organisatori-
sche und inhaltliche Gestaltung
dieses nachqualifizierenden Stu-
diums liegt in der Verantwortung
des Lehrstuhls fir Germanistik der
Universitét in Nitra. Die Vorlesun-
gen und Seminare werden aus-
schliefilich in deutscher Sprache
durchgeflihrt. (Ich darf hier persén-
lich darauf hinweisen, daR in der
Bibliothek der Begegnungsstitte
in Svedlar/Schwedler (Unterzips)
viele Lehrblicher vorhanden sind,
die in die Grundlagen der deut-
schen Sprache einflihren. Diese
Blcher kénnen selbstverstandlich
ausgeliehen werden.)

Aulerdem beginnt ab dem Win-
tersemester 2001/02 an der Pada-
gogischen Fakultét der Universitét
in Nitra ein Direktstudium, d.h.
ein 4jahriges bzw. 8 semestriges
grundsténdiges Studium fir Leh-
rer der Jahrgange 1 - 4 und der
Jahrgénge 5 - 9 mit dem Studien-
schwerpunkt ‘Unterricht in deut-
scher Sprache’. Hierfiir liegt be-
reits der Studienplan vor. Ein qua-
lifiziertes Studium wird erst dann
méglich sein, wenn allein fir diese
reizvolle ko-operative Aufbauarbeit
wenigstens 2 - 3 Lektoren aus der
Bundesrepublik Deutschland zur
Verfligung stehen.

Univ.-Prof, Dr. Ferdinand KLEIN
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27. Bundestreffen in Karlsruhe

2 Tage mit Glanzlichtern
im Programm

Das 27. Bundestreffen in unserer Paten-
stadt Karlsruhe wird sich durch besondere
Glanzlichter im Programm auszeichnen. Es
lohnt sich, nach Karlsruhe zu kommen und
dabei zu sein!

AM FREITAG, DEN 1. JUNI 2001

Kulturtagung unter dem Motto: Heimat im
Museum - Die Deutschen in der Slowakei.

13,00 Uhr eroffnetdie Mecklenburger Trach-
ten- und Tanzgruppe mit einem Stidndchen.
Gelegenheit zu Gespriachen bei Kaffee und
Kuchen. Maéglichkeit der Besichtigung des
Karpatendeutschen Museums, der Bibliothek
und des Archives.

14.30 Uhr Stdndchen der Oberstubener

17,45 Uhr Eroffnung der Ausstellung zum
Tagesmotto: ,Von wunderlichen Dingen!
Deutsches Volksschauspiel und Laienthea-
ter in der Slowakei” - sie verspricht interes-
sant zu werden,

Das Rundgesprachist hochkarétig mit Wis-
senschaftlern aus Deutschland, Osterreich
und der Slowakei besetzt, Musikwerke alter
Zipser Meister wird der Bezirkskantor Rai-
mund Schacher auf dem Cembalo zu Gehér
bringen. Ein Genuf fiir Augen und Ohren.

Beim geselligen Abend, bei Liedern und
Tdnzen und Ausschnitten aus deutschen
Volksschauspielen wird der Tag ausklingen.

AM PFINGSTSAMSTAG, DEN 2. JUNI

9.30 Uhr Okumenischer Gottesdienst in
der evangelischen Stadtkirche mit dem
Geistlichen Rat Johann Kotschner und Pfar-
rer Andreas Metzl. An der Orgel Bezirkskan-
tor Raimund Schéacher, Treuchtlingen

11.15 Uhr Festakt im Weinbrennersaal in
der Stadthalle. Diese Festveranstaltung steht
unter dem Thema: Die Bedeutung der deut-
schen Sprache in der Slowakei in Vergangen-
heit und Gegenwart.

Begriifung, Eréffnung und Einfiihrung
Bundesvorsitzender Oskar Marczy.

Als Referenten sind eingeladen: Dr. Jorg
Meier von der Universitdt Bochum, mit dem
Thema: Die deutsche Sprache und ihre Be-
deutung in der Vergangenheit und der Minis-
ter fiir das Schulwesen der Slowakei, Dr.
Milan Ftaénik, PreRburg, mit dem Thema: Der
Stellenwert des ,,Deutschunterrichts in der
Slowakei®.

Gruflworte, Ehrungen, Abschiul des Fest-
aktes mit demHeimatlied und der Bundeshym-
ne.

14.00 Uhr Treffen der Ortsgemeinschaften
mit Kulturprogramm und Tanz Leitung:
ignatz Wolkober, stellvertretender Bundes-
vorsitzender Mitwirkende: Die Volkstanzgrup-
pe des Hilfsbundes, Leitung Maria Palesch,
die Oberstubener Trachten- und Tanzgrup-
pe, Leitung Elisabeth Matrisch.

17.00 Uhr AbschluB des Bundestreffens

Mit einer Pramierung der Trachtentrage-
rinnen und mit Musik und Tanz soll das Fest
der Karpatendeutschen ausklingen.

Liebe Landsleute, dieses Programm wvon
uns liebevoll zusammengestellt - will Sie alle
nach Karlsruhe einladen. Kommen Sie zum
Treffen! Wer weil}, wie oft wir noch solche
repriasentative Veranstaltungen durchfiithren
konnen? Ihr Bundesvorstand der KdLiM

(Karpatenpost, Folge 2,3)

WIR WAREN ZU BESUCH XXX\
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Wéhrend des Landestreffens der Karpaten-
deutschen in KoSice/Kaschau habe ich mich un-
ter anderen auch mit der Vorsitzenden der OG
des KDV in Stof, Frau Selma Fabian, getroffen.
Sie hat mir ihre Leseleidenschaft fiir unser Mo-
natshlatt anvertraut. Selbstverstindlich habe ich
michim Namenunseres Minikolektivs dafiirherz-
lich bedankt und wir haben uns zu einem Besuch
bei ihnen zu Hause verabredet. An einem unge-
miitlichen Februartag war es so weit. Zum Glilck
ist die Slowakei so klein, dass jede Stadt gut
erreichbarist. Und man istnoch néher, wennman
von aufrichfigen und herzlichen Menschen er-
wartet wird. Ich habe mich nicht getduscht. Trotz
dermihsamen Busfahrt von Deutschendorfliber
Zipser Neudorf, Wagendriissel, Schwedler, Ein-
siedel, Schmélinitz Hifte und Schmélinitz er-
reicht man endlich das ersehnte Stol3. Nach den
malerischen Winkelin, deren Schénheitnurschwer
zu beschrelben ist, gelangt der Bus mit Miihe ins
Tal des Flusses Bodva. Nach der Schénheit, die
man hinter sich [413t, erwartet jeden etwas Einzi-
gartiges. Zuerst ist das der Kurort Stofi und
danach kann man ungestért das Tal mit der
Bodva in der Mitte und mit versteckien kleineren
und gréf3eren Héusern auf beidem Seiten wahr-
nehmen.

Schon im Bus habe ich mich mit Kenntnissen
aus klugen Bichern vertraut gemacht, und so
habe ich mich in die Geschichte vertieft.

Stofl ist vermutlich die &lteste besiedelte Ge-
meinde im Bodvatal. Die ersten schriftlichen
Beweise stammen aus der ersten Hélfte des
13.Jhs., aus dem Archiv des Préamonstratenor-
dens in Jasovw/Jofl. Nach dem Mongolensturm
besiedelten das verwiistete Land deutsche
Bergleute, Holzféllerund Kohlenbrenner. Sie sie-
delten nicht im Tale, sonder verstreut auf den
Berglehnen errichteten sie ihre Holzhiitten in
der Nahe der Gruben und Kohlenbrennereien.
Bauern und Handwerker siedelten in dem unbe-
wohnten Tal. Alle schufen fiir sich und ihre
Nachkommen eine neue Heimat. Der Name des
Ortes Stof3 stammt hdchstwahrscheinlich aus
der Zeit, als die Erzadern in den Gruben versieg-
ten. Die Bergleute waren gezwungen ihre Wohn-
statten zu verlassen. Sie zogen von den Berg-
héngen hinunter ins Tal (zusammenstofien) zu
den dort angesiedelten Bauern und Handwer-

kern. Auf Stéer Gebiet wird historisch bewie-
sen, dass der Bergbau bis zum 19. Jahrhundert
betrieben wurde. Bemerkenswert ist, dass Stold
heute die einzige Gemeinde in der Slowakei ist,
die noch den urspriinglichen deutschen Namen
tragt. Den groflen Verlust nach der Pest ersetz-
ten Ansiedler aus FPolen Ende des 17. Jhd.,
welche sich den neuen Verhéltnissen schnell
anpassten und im Laufe der Zeit mit den Ortsan-
séssigen Mantaken verschmelzten. In Stof3 ver-
breitete sich die lutheranisch- evangelische Leh-
re. In den Jahren 1666-1671 und 1705 - 1714
benutzten die evangelischen Christen die katho-
lische Kirche. Spéter wurde Stofi von den Kuruz-
zen und Tdrken tberfallen und gepliindert. Durch
den Verdienstim Kampfgegen die Tiirken, weiter
durch die Erzeugung von Sébeln und Bajonetiten,
welche in Metzenseifen geschmiedetundin Stof
geschliffen wurden, ernannte man im Jahre 1696
Stof3 zur kéniglichen Bergstadt. Wahrend der
Regierungszeit der Kaiserin Maria Theresia er-
lebte auch Stof seine Bliitezeit des Bergbaues,
welche bis zu Beginn des 19. Jhs. andauerte.
Durch Bergbau und Geschéfte mit Edelstah!
erbliihte das Gewerbe der Handwerker. Die er-
sten Vermerke in Zechbiichern der Messerer-
zeugung und ihrer Bestandteile stammen aus
dem Jahre 1721. Die Messererzeugung wurde
anfangs zu Hause organisier, spéater wurden
Schleifmiihlen erbaut und Zechen gegriindet.
Die erste daliert aus dem Jahre 1723 mit einem
Zechrecht, das guten Rufund Qualitét der Stoller
bezeugen soll. Dank der alten der Messererzeu-
gung von zwei gro3en Messerfabriken der Firma
Wlaszlowits, gegriindet im Jahre 1803, Firma
Komporday im Jahre 1862, Die dritte und kieinste
Fabrik wurde im Jahre 1882 gegriindef und frug
den Namen Stefan Schreiber und Séhne Stoll.
Die Gemeinde Stof3 wurde Anfang des 19. Jhd.
ein bedeutender gewerbetreibender Ort. Weitere
Arbeitsméglichkeiten entstanden im Bad-Stof3,
welches im Jahre 1883 gegrtidet wurde.

Hier irgendwo endet die reiche und stolze
Vergangenheit von Stofl. Aus dem Nachdenken
weckt mich die Stimme des Busfahrers, die mich
darauf aufmerksam macht, dassich in Stof3 bin.
Ich steige direkt vor dem Tor der letzten existie-
renden Fabrik in Stol aus, - vor Sandrik AG. An
derHaltestelle erwartet mich Frau Selma undich
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freue mich, dass mich auer ihr auch Herr Peter
Hartmann begrifit - eine Musikerpersdnlichkeit,
Dirigent, Komponist und Bearbeiter der Kom-
positionen fiir Blasorchester und Gesangchor.
Nach dem Handedruck gehe ich in Begleitung
von Frau Selma das Dorf hinauf. ( StoR ist schon
lange keine Stadt mehr). Nurab und zu gelingt es
mir, das engagierte Erzéhlen von Frau Selma
uber einzelne Héuser, Geb&ude, aber auch tber
Menschen, die Verdienste in der Entwickiung des
Dorfes haben, zu unterbrechen. Nach dem Plan
meines Aufenthaltes solite ich mich in kurzer Zeit
mit dem Gemeindevorsteher, Herm Anton Imling
treffen - mit einem der wenigen Karpatendeut-
schen, dem es méglich war, ein solches Amt zu
bekleiden. Im Gemeindeamt werden wirin einem
gemdtlichen Arbeitszimmer von Herm Imling er-
wartet, Es freut mich, dass unser Gesprach auf
Deutsch verlduft, auch wenn der Gemeindevor-
steher mit Frau Seima ein paar Worte mantakisch
wechseit. Weil der Gemeindevorsteher noch an-
deren Pflichten nachgehen muss, fangen wir das
Gesprach an. Aufmeine Frage, wieviele Jahre er
schon als Gemeindevorsteher Stofd regiert, ant-
wortet er, dass es die dritte Wahlperiode sei. Als
Gemeindevorsteher war er auch in den siebziger
Jahren tétig. In dieser Zeit sind Herr Imling und
Stof3 ein Leib und eine Seele geworden. Erkennt
Freuden und Leiden seiner Blrger schon seit der
Geburt, weil er auch hier geboren ist. In Amt, das
er ausibt, wurde seit jeher mantakisch gespro-
chen, und so ist es auch heufe. Natirlich unter
Respektierung der slowakischen Sprache als
Amtssprache, Jede Bitte oder jeder Wille der
Biirger wird leichter in der Muttersprache erle-
digt. Herr Gemeindevorsteher bemerkt mit La-
cheln, dass es ihm kein Gesetz verbietet. Die
schwerste Wahiperiode war nattirlich die erste,
aber anpruchsvoll waren alle. Wenn man sein
Amt gutausdben will, betrdgt seine Arbeitszeit 24
Stunden am Tag. Ehemals hat er sich um den
Aufbau des Freibads verdient gemacht, dann ist
ein Gebéude fir Arzte dazu gekommen, spéter
ein Einkaufszentrum, Kanalisation, Wasserigi-
tung, Gasleitung und in der Gegenwart hat man
ein Mehrzweckhaus zu vollenden, wo Kultur, ein
Restaurant und eine kleinere Pension fir Rent-
ner vorhanden sind. Im Dorf werden auch Wun-
den verfallener Gebaude, die nach der Aussied-
lung der Deutschen aus dem Dorf entstanden
sind, geheilt. Zusammen mit Frau Selma verab-
reden sie sich, dass sie dber diese tragischen
Augenblicke im Leben von Stofd nicht sprechen
werden. Die Schicksale von anderen Tausenden
Karpatendeutschen haben sie auch miterlebt.
Von friher fast 2.500 Mitgliedern der Kommuni-
tat. in der die Deutschen die Mehrheit bildeten,
wohnen hier heute etwa 800 Bewoher, davon
140 Roma. Ich stelle dem Gemeindevorsteher
die Frage, ob die Gemeinde Kontakte mit ihren
Landsleuten im Ausland aufrecht erhélt. Die Ant-
wort lautet .nein® - die Gemeinde direkt nichi,
Kontakte bestehen nur privat. Die Mehrheit der
Deutschen aus Stofi wurde in das Gebiet der
ehemaligen DDR ausgesiedelt. Also man kann
keine finanzielle oder moralische Unterstltzung
aus dem Ausland erwarten. Was das Kulturleben
in der Gemeinde betrifft, haben die Blasmusik
von Stall und der gemischte Gesangchor eine
hohe Stufe der Professionalitat erreicht. Beide
haben an die Traditionen ihrer Grinder ange-
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km::rpﬁ. In Frage der Unterstiitzung des Chores ist
der Gemeindevorsteher ein bifchen zurlickhal-
tend, aber das Blasorchester ist eindeutig seine
Herzenssache. Viel wird auch von dem Ausbau
des Kulturhauses erwartet.

Sehr gemn erfahre ich die Information uber die
Arbeitslosigkeit, die unsere Stddte und Dérfer
qualt. In Stofs betrégt sie nur 5%, aber es sind
100% Roma. Die Arbeitsmoglichkeiten werden
von der Sandrik AG angeboten, die aber im
Konkurs ist, und auBerdem vom Kurort. Es gibt
nur wenig landwirtschaftlichen Boden und der
wurde unter den Blrgem fir den Anbau von
Kartoffeln verteilt. Die Gemeinde zieht Nutzen
vor allem aus den Gemeindewaldern, von denen
sie 2780 ha bewirtschaftet.

Mit dieser Information verabschiedet sich Herr
Imiing von mir, weil er schon im Vorzimemer von
seinen Partnern erwartet wird, mit denen er Uber
die nédchste Entwicklung des Dorfes sprechen
wird. Mit Héndedruck und herzlichem ,Auf Wie-
dersehen”verlasse ich das Gemeindeamt. Auler
Frau Seima begleiten mich Herr Du$an Halecky
- der Vorstand des Gemeindeamtes und Peter
Hartmann. Zusammen machen wir uns auf den
Weg zum Kurort Sto3, damit wir uns in der heilsa-
men Stille iber die Tatigkeit der Orisgruppe des
KDV unterhalten kénnen.

Jetzt gebe ich das Wort der Seele der OG und
Organisatorin des Kulturiebens in Stof3, Frau
Selma Fabian, geb. Schreibet:

Unsere OG istim Jahre 1991 entstanden und
sie wurde von 50 hier bis heute lebenden Deut-
schen gegriindet. Bei der letzten Volkszédhlung
haben sich 76 zur deutschen Nationalitat be-
kannt. In diesen Jahren sind viele ausgezogen,
von anderen haben wiruns flirimmer verabschie-
det. Unser Dorf wurde auller durch Messer- und
Sébelproduktion vor allem durch kulfturelle Aktivi-
tdten bekannt: Der gemischte Gesangchor, der
an den ersten Mannerchor (gegrindet schon im
J. 1896) anknlpfte, wurde im J. 1920 erweitert
und nach der Wende 1989 erlebte er seine Re-
naissance durch Prasentation deutscher Lieder.
Heute hat der Chor 35 Mitglieder und es
singen hierdrei Generationen Stéfer. Demn
Chorwidmet sich mit vollem Einsatz Peter
Hartmann, mit dem ich in der Chronik des
Blasorchesters Stof} blattere, weil erauch
die Seele dieses Orchesters ist. Davon,
dass er Musik versteht, konnte sich auch
das anspruchsvolle Publikum in Poprad
Uiberzeugen, da sie sich schon zweimalim
Rahmen der Tage der Zipserdeutschen
Kultur vorgestelit haben. Gesang und Mu-
sik sind Peters Herzenssachen. Und nicht
nur das. Peter Hartmann scheint auch ein
hegeisterter Amateur-Historiker zu sein.
Wir haben (iber den ehemaligen Ruhm
der Vereine in Stof3 gesprochen. Es wa-
ren viele: Schuster-, Bergbau-, Messer-,
Imker-, Bauern-, Zimmermannsverein und
viele andere. Alle zusammen haben Feste
und Festivale organisiert, die weit und
breit bekannt waren. Kommen wir aber
zum Blasorchester zuriick. Es ist im J.
1925 entstanden und zwar aus Liebe des
Besitzers der Messerfabrik Gustav
Wiaszlowits zur Musik. Er unterstiitzte es
uneigenntitzig und dirigierfe es persén-

lich bis zum J. 1945. eines
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in diesem Jahr war es so, als ob sich das
Leben verfangsamen wiirde. Ja, die Evakuie-
rung und danach Aussiedlung und Verschlep-
pen zu Zwangsarbeiten nach Russland betraf
48 Ménner und 4 Frauen. Von der Familie Sor-
ger blieben drei S6hne und der Schwiegersohn
fir immer in der Kaukasischen Steppe. Die
bertihmten Fabriken schlof3en sich in eine zu-
sammen und leider droht auch der AG Sandrik
Bankrott. Dem Blasorchester und seinen Enthu-
siasten wird das aber nicht schaden. Die Ge-
meinde hat vorbildiich fir die Ausstattung des
Orchesters mit neuen Instrumenten gesorgt.
Peter Hartmann identifiziert sich mit dem Chor
und dem Blasorchester und Chor und Blasor-
chester identifizieren sich mit ihm. Tief in der
Seele verbeuge ich mich vor seinem Enthusias-
mus und vor seiner Liebe zum Lied und zur
Musik. Selbstverstandlich muss ich hinzufigen
- vor allem zur deutschen Musik, bei der er als
Kind einschlief und mit der er heute seine Toch-
ter zum Schlafen bringt.

Ich verabschiede mich von Frau Selma Fa-
bian und Herrn Peter Hartmann. Beide stehen
mir plétzlich irgendwie nahe. Es verbindet uns
die Sehnsucht, in der Geschichte der Menschheit
mindestens eine Spur zu hinterlassen. Ich setze
mich an den Redaktionstisch, um dariber zu
schreiben und die zwei werden wdhrend der
unzahligen Proben suchen, entdecken und fir
ihre dankbaren Zuhdrer unvergessiiche Auftrit-
te vorbereiten, die (ber die Liebe zu den Men-
schen und ihrem Leben erzéhlen.

Der Bus bringt mich diesmal in Richtung
Kaschau, ich schaffe es noch, das abendliche
Metzenseifen wahrzunehmen und vom Schnell-
zug nach Poprad stelle ich fest, dass sich Frau
Holle von uns noch nicht verabschiedet hat. So
wie sich auch meine Begleiter aus Stofl von
ihrer reichen Vergangenheit nicht verabschie-
den - diese Begleiter aus Stof3, umgeben vom
stolzen Stumpfenberg, mantakisch gesagt
.Stumpenpack”. Mich grifit Poprad, bedeckt mit
reicher Schneedecke. Véadimin /éfg,w%'

Die Vorsitzende der OG des KDV Selma Fabian und der
Dirigent des Gesangchores Peter Hartmann iiber dem
Archiv des mehr als hundertjiihrigen Stofier Gesangver-
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Spruch

Wenn man gliicklich ist,
soll man nicht noch gliick-
licher sein wollen.

Theodor FONTANE

LENZMOND

Monatderldngerwerdenden
Tage. Das Wort Lenz geht auf
das germanische langa tin -
langer Tag zurlick. Der Tag hat
hier noch den lteren Sinn ,hel-
le, lichte” Zeit. Der Monat der
Frihlingsgleiche, in dem vom
20. Lenz an die Tage langer als
die Nachte sind, hat wirklich
ginentreffenden Namen.lm15.
Jahrhundert |8ste Frihling den
alten Jahreszeitnamen Lenz ab.

Das Leben aus dem
Astwerk springt,
Der Fdhn durch Herz
und Galle dringt.
Und ziehn die Mérthyrer
gut vorbei,
Entént alsbald
der Schwalben Schrei
DerBauerwirtmit sich'rer Hand
Den Samen aus,
der hat Verstand.

Der Béurin hartes Angesicht
Wird schén vom

zarten Mérzenlicht.

175. JAHRESTAG DER
FOTOGRAFIE.Uberacht Stun-
den bendtigte 1826 das welter-
ste Lichthild. Der geduldige
Fotograf war Joseph Niepce,
und um das erste Bild zu erhal-
ten, hatte er eine mit lichtemp-
findlichem Bitumen beschich-
tete Zinnplatte belichtet. Der
franzdsische Offizier und Pri-
vatgelehrte nannte seine Tech-
nik ,Heliographie™ Der Bitumen
(oder Asphalt”ywurde bei dem
von Niepce entwickelten
Atzdruckverfahren an den be-
lichteten Stellen gehértet und
gab somit nur das Negativbild
des fotografierten Objektes wi-
der. Dieser Umstand sowie die
Unempfindiichkeit des Aufnah-
mematerials brachten zunéchst
keine befriedigenden Ergebnis-
se. Erst Louis Daguerre gelang
es mit Silberjodid als lichtemp-
findlicher Substanz, ein positi-
ves Bild zu erzeugen. Diese
neue Art Bilderzeugung wurde
1839 als ,Daguerreotypien-ver-
fahren”verdffantlicht und mach-
te die Fotografie zu einem kom-
merziellen Erfolg.

(Aus ZfD 3/2001)

GESUNDE KRIEGER. Har-
te Kerle erfreuen sich einer
besseren Gesundheit als fried-
fertige Manner, meint Der Spie-

gel. Das wollen Forscher der
Pensylvania State University
jetzt in einer Studie an (iber
4400 ehemaligen US-Soldaten
herausgefunden haben. Pro-
banden im Alter von 30 bis 40
Jahren, die schon durch Ver-
haltensprobleme in der Schule,
Schldgereien und Konflikte mit
dem Gesetz unangenehm auf-
gefallen waren, hatten ihren
sanftmitigen Altersgenossen
ein schlagkraftigeres Immun-
system voraus: Im Blut der
Haudraufs fand sich die gréite
Zahlvon T-Helferzellen, die eine
Schltisselrolle beim Kampf
gegen Virenund Bakterien spie-
len. Die Wissenschaftler ver-
muten, dass der Immunvor-
sprung aggressionsbereiter
Manner evolutionér bedingt ist.

(Aus ZfD 4/2001)

STORCHSEGEN. Der Glau-
be an den Storch als Kinderbrin-
ger hat viele Wurzeln. Zahlrei-
che Vélker loben in ihren Uber-
lieferungen die Liebe der Stor-
che zur eigenen Brut und ihre
Fursorge gegeniber alten Art-
genossen. Die Germanen sa-
hen im Storch den Gétterboten
und verehrten ihn als heiligen
Vogel-schlielllich bringt er
neues Leben vom Himmel auf
die Erde. Auf dem Dach des
sogenannten ,Queckbrunnens”
{Lebensbrunnen, 1461 erstmals
erwdhnt) in einem Dresdener
Vorortbefindet sich eine Wetter-
fahne in Gestalt eines Storches,
der ein Wickelkind im Schnabel

halt. Der Uberlieferung nach
verhalf das Wasser des Brun-
nens Frauen, die als unfrucht-
bargalten, zu Nachwuchs. Eine
Vielzahl von Legenden, Sa-
gen und Méarchen rankt sich
um den Storch-nicht nur im
Zusammenhang mit dem Kin-
dersegen. Man sagt, erwende
Feuer ab, vermehre Geld.
Aulerdem soll sein Magen
Heilkrafte gegen Gifte besit-
zen. Aber; Man kann auch
krank oder gar zum Kriippel
werden, ein Ungllck erleiden
oderKriege erleben, wennman
einen Storch erblickt.

Nach P. M.

WEIN IST AM GESUNDE-
STEN. Wer gelegentlich ger-
ne ein Schlickchen Alkohol
zu sich nimmt, sollte haupt-
sdchlich Wein trinken. Unter
allen Alkoholika, die in Mas-
sen genossenwerden, hat der
Rebensaft die glnstigsten
Wirkungen auf Herz und
Kreislauf. Das haben drei da-
nische Studien ergeben, die
Uber einen langen Zeitraum
hinweg die Trinkgewohnheiten
und Gesundheitsdaten von
knapp 25000 Erwachsenenim
Alter von 20 bis 98 Jahren
untersucht haben. Dabei stell-
te sich u. a. heraus, dass gele-
gentliche Alkoholtrinker, die
Wein verschmahten, ein fast
doppelt so hohes Sterberisiko
aufweisen wie Menschen, die
dem Wein zusprechen.

(ID)

,Danke schon” fiir die Hilfe durch den Verein

Es ist erfreulich zu erfahren, wieviele Hilfen schon durch
die Karpatendeutsche Assoziation in einigen Jahrenrealisiert
wurden. Geholfen hat die Assoziation hauptsachlich den
Handwerkern, Unternehmern und auch Birgern in freien
Berufen. Sehrangenehm iiberraschtwar daherdie Vereinslei-
tung der OG in Metzenseifen, als sie von Herrn MUDr. Paul
Schwarz ein Angebot erhielt zu einer vorsorglichen Untersu-
chung der Schilddriisen der Vereinsmitglieder. Die Eltern von
Herrn Schwarz stammen aus Metzenseifen und obzwar er
derzeitin Kaschau lebt, hat er seine Landsleute in Metzensei-
fen nicht vergessen. Mittels des, durch die Hilfe der KDA
erhaltenen Ultraschallgerites, wollte er unsere Mitglieder
untersuchen, um eventuelle, wenn nétige weitere Heilung
einzuleiten. So kam es dann auch, daR sicham 6. 2. 2001 auch
viele Vereinsmitglieder zur Untersuchung einstellten. Nach-
dem aber das Interesse gréfler war als vorgesehen, war Herr
Dr. Schwarz noch einmal bereit am 20. 2. 2001 das Vereins-
haus zu besuchen und die dort versammelten Mitglieder mit
dem angefiihrten Gerdt zu kontrollieren. Alles verlief pro-
blemios. Die Untersuchten und der Vorstand der OG dankten
auch Herrn Dr. Schwarz dafiir, daR er die Metzenseifner nicht
vergessen hat und bereit war fiir die erhaltene Unterstiitzung,
dieses praktische ,Danke schon"” zu veranlassen. Wir wollen
diese Gelegenheit nutzen, allen jenen Metzenseifner Unter-
nehmern - Hilfbeziehern von der Assoziation - hiermit zu
danken, fir ihre bereitwillige Hilfe bei den Vereinsveranstal-

tungen unserer Ortsgemeinschaft.

Josef QUALLICH

Rarpatenblatt
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K. Frech Rathaus Eingang

LYws Forees .4,

Das alte Rathaus auf dem Haupiplalz ist hier
das einzige Gebdude, wo der mittelalierliche
Ursprung sichtlich ist. Die anderen H&user stam-
men auch aus dem dreizehnten, oder vierzehn-
ten Jahrhundert, aber sie verbergen ihr Alter
hinter Fassaden, im Mauerwerk, oder blof? in
Fundamenten. Aus der Geschichte des alten
Rathauses erfahren wir, dass es urspringlich
dem Stadtrichter Jakob gehdrte. Von dem Bau
des Hauses erzdhit eine Sage. Dernach solite
es ein Hochzeitsgeschenk von dem ungari-
schen Kénig Karl Robert von Anjou an die Braut
des Stadtrichters Jakob, Elisabeth sein. Kénig
Karl Robert begegnete Elisabeth zuféllig bei
einer Jagd in der Umgebung der Stadt. Er fiel
vom Pferd und Elisabeth leistete ihm die erste
Hilfe. Da Elisabeth sehr schén und anmutig war,
verliebte sich Karl in sie. Daraus konnte natir-
lich beiderseifs nichts werden. Elisabeth war
Jakobs Braut und bald felerten sie Hochzeit.
Kénig Karl Robert war dabei ein Ehrengast und
kam-nicht mit leeren Hénden. Nach einer Ver-
sion sei mit der Hochzeit Ende der Geschichte
gewesen, aber in anderen Sagen hat es eine
Fortsefzung. Der Kdnig sollte die junge Familie
zu oft besuchen, besonders wenn Jakob nicht
zu Hause war. Wahrscheinlich sind das nur
Gertlichte, die aus Neid frel erfunden worden
sind. Stadtrichter Jakob ist jedenfalls eine histo-
rische Gestalt und besall auf dem Umiand der
Stadt grofle Landereien. Er und seine Nachfol-
ger in der Familie und in Amt gehérten zu den
reichsten Burgern und erwarben sich grofie
Verdienste um die Entwicklung der Stadt Zu
Ende des vierzehnten Jahrhunderts kaufte das
Haus auf dem Hauptplatz der Stadtrat fiir die
Zwecke des Rathauses. Das Haus kriegte Nr. 1
und behielt sie bis zu den heutigen Tagen. Am
Martinstag, vermutlich des Jahres 1387 wurde
das neue Rathaus nach dem Umbau einge-
weiht. Nach dem aften frédnkischen Brauch
feierte man das mit einem Schmaus Martini-
gans genanni. Marian MARKUS

des KB verdsf-
; derTltelselte

. beim Namen vom Blschof:_
Gregor Sorger ein Fehler unterlaufen. Der
Autor entschuldigt sich bei unseren g

-ehrten Lesern. .
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Nachrichten aus
Heim und Familie

P et
>

WIR GRATULIEREN |
Region I. PreRburg

gratuliert Doz. Silvia Szliczova, CSe.
zum B5., BoZena Ludwigava, Josef
Magula zum 70., Josef Kucharig, Me-
lania Ku$nirova zum 71., Gertrude
Schrammova zum 72., Hilde Gallova,
Irena Ondruskova zum 73., Franz
Budovinsky zum 76., Maria Ludwigo-
vazum 77, Karolina Valova zum 78.,
Gisela Cervefiova, Rosa DoboSova,
Rosalia Pirklova, Edeltraud Zivna zum
79., Maria Rézsaova zum 80., Magda-
lena Kuzmovd, Maria Fridrikova, Otto
Potzy zum 81., Hedwig BoZkova zum
82., Viktor Waltera und Josef Wimmer
zum 88, Geburtstag. Alles Gute, viel
Gesundheit und Glick im Kreise |hrer
Lieben!

Region Il. Hauerland

@ Die OG des KDV in Horna $tub-
na/Ober Stuben gratuliert Adriane
Derer zum 40., Johann Ziak zum 69,
Monika Poruba zum 60., FrantiSek
Pospisilzum 72., Johann Ertlzum 68.,
Josefine Bartl zum 81., Emilie PoZes-
ka zum 72. und Emilie Sklenar zum
70. Geburtstag. Viel Gesundheit und
Gottes Segen in den weiteren Jahren!

® Die OG des KDV in Handlova/
Krickerhau gratuliert Rozalia Turze-
rovd zum 77., Klara LinkeSova zum
67., Jan Buzalka zum 73. und Miro-
slav Habiger zum 72, Geburtstag.
Alies Gute, viel Glick und Zufrieden-
heit in den weiteren Jahren!

® Die OG des KDV in Klaéno/
Gaidel gratuliert Paula Mendel zum
91. und Hermine Wiesner zum 68.
Geburtstag. Viel Gesundheit, Gottes
Segen und alles Gute in den weiteren
Jahren!

® Die OG des KDV in Zilina/Sillein
gratuliert Josef Roob zum 82., AlZbeta
Matlova zum 79., Eva Jakubcova zum
68. und Alena Cicaniova zum 45.
Geburtstag. Alles Gute, viel Gesund-
heit und Spaf!

® Die OG des KDV in Nitrianske

Pravno/Deutsch Proben gratuliert
Maria Sujan zum 72. und Josef Rich-
ter zum 50. Geburtstag. Alles Gute,
Zufriedenheit, viel Gluck und Gesund-
heit flr das weitere Leben!

® Die OG des KDV in Janova Le-
hota/Drexlerhau gratuliert Slavka
Neuschl zum 25., Helena Legifi zum
40. und Milo§ Neuschl zum 40, Ge-
burtstag. Alles Gute, viel Glick und
Gesundheit!

@ Die OG des KDV in Sklené/Gla-
serhau gratuliert nachtraglich Walter

-« Kasper zum 60. Geburtstag. Wir win-
- schen gute Gesundheit, Glick und

Gottes Segen in den weiteren Jahren!

Region lll. Oberzips

® Die OG des KDV in Spisska
Nova Ves/Zipser Neudorf gratuliert
Matilda Servatka zum 79., Gabriela
Bevilagua zum 76., Doz.PhDr. Ivan
Chalupecky zum 69., Peter Martinko
zum 40. und Lucia BukSar zum 20.
Geburtstag. Wir wiinschen Gesund-
heit, Gliick und Zufriedenheit im Krei-
se |hrer Lieben!

® Die OG des KDV in Poprad/
Deutschendorf gratuliert Maria Groh
zum 68, Else Keresztesy zum 75.,
Erna Kohan zum 71. . Ing.Karl Koschik
d. A zum 71, Knstme Oravec-Vogel
zum 60, Ingrld Roth zum 30., Anna
Smalik zum 71., Anna TuZakova zum
70., Ing. Olga Zborovjanova zum 45,
und Jugana Capkovigova zum 50,
Geburtstag. Viel Gllck und Gesund-
heit im weiteren Leben!

® Die OG des KDV in KeZzmarok/
Kesmark gratuliert Marta Henter aus
Budapest zum 70., Josef Briak aus
Kniesen zum 55., Darinka \Wagner
zum 335., Stanislava Klimes zum 45,
Emilie Spinkova aus Menhardt zum
40., Prof. Bofivej Uher zum 88., Margi-
ta Malenicova zum 81., Eduard Risz-
dorfer aus Tatra Lomnitz zum 76,
Eleonore Simak und Gabriele Simo-
nikaus Kniesenzum 76., Maria Pische-
kova aus Rosenberg zum 71. und
Gertrude Gildein zum 67. Geburtstag.
Alles Gute, viel Gesundheit und Got-
tes Segen im Kreise ihrer Lieben!

® Die OG des KDV in Chmelnica/
Hopgarten gratuliert Julia Alexander-
¢ik zum 20., Johann Dufala zum 50.,
Helene Lompartzum70., Johann Lang
zum 65,, Peter Recktenwald zum 60,
und Anna Zavacka zum 75. Geburts-
tag. Alles Gute, viel Gesundheit und
Glick im Kreise ihrer Lieben!

Region IV. Unterzips

@ Die OG des KDV in Mni$ek nad
Hnilcom/Einsiedel a.d.Gélinitz gra-
tuliert Margareta Trebunové zum 87,

Matilda Krosnerova zum 73., Jozef
Senkyr zum 67., Jozef Witkavsky zum
67., Ing. Dusan Kluknavsky zum 45,
und Ing. Eduard Kuraj zum 40. Ge-
burtstag. ,Wer fréhlich ist, wer nie
versagt, wer Gutes tut und selten klagt.
Wer stets das Schone sieht auf Erden,
wird 100 Jahr und noch viel alter wer-
den!” )

® Die OG des KDV in Svedlar/
Schwedler gratuliert Hilde Gundl zum
65., Helene Zelinsky zum 65. und
Magda Dzurova zum 50. Geburtstag.
Tausend Wilnsche Dich umgeben fur
Gesundheit und ein langes Leben.

® Die OG des KDV in Dobsina/
Dobschau gratuliert Helene Sarkany
zum 81., Maria Kaiser zum 76., Mi-
chael Stempel zum 71. und Anna Zvo-
lenska zum 60. Geburtstag. Viel Ge-
sundheit, Erfolg, Gllck und friedliches
Zusammenleben!

® Die OG des KDV in Smolnik/
Schmallnitz gratuliert Michal Schnei-
derzum 50., Rudolf Jager zum 69. und
Johann Horvath zum 66. Geburtstag.
Firalle Zeit Gesundheit, Gliick, Zufrie-
denheit und lebet noch jeden Tag, den
Euch der Herrgott schenken mag!

@ Die OG des KDV in Smolnicka
Huta/Schmadllnitz Hutte gratuliert
Matilda Matusch zum 81. und Marian-
ne Gedeon zum 60. Geburtstag. Alles
Gute, das Leben mdge mit vollen Han-
den nur Gutes fur die Zukunft spen-
den!

Region V. Bodvatal

® Die OG des KDV in Medzev/
Metzenseifen gratuliert Walter Bisti-
ka zum 72., Georg Brostl zum 69,
Josef Freimann zum 79., Georg Fried]
zum 68., Richard Gébl zum 76., Mar-
garete Gobl zum 83., Josef Imling
zum 84.,Jolana Mller zum 60., Josef
Revicky zum 75., Rudolf Schmied
zum 65., Maria Sohler zum 65., Ingrid
Verdenic zum 30.und Dagmar Schmot-
zer zum 40. Geburtstag. Wir win-
schen: Gesundheit, Zufriedenheit,
Gottessegen und frohen Mut, wer die-
ses besitzt, dem geht es gut!

5y

Die Verwandten, Bekannten und
Freunde aus der Oberzips gratulieren
Rudolf Scholtz aus Zipser Bela,
wohnhaft in Caputh zum 75, Luise
Danielisaus Eisdorf, wohnhaftin Pots-
dam zum 70., Susanne Zwick aus
Maltern, wohnhaft in Neuendorf zum
80., Emilie Menhardt aus Neu Wald-
dorf, wohnhaft in Neuseddin zum 75.
und Petronella Knott aus Rildorf,
wohnhaft in Potsdam zum 65. Geburts-
tag. Wir wiinschen vom Herzen Ge-
sundheit, Gllick und Freud zu Euren
lieben Geburtstagen.

ZurBeachtung

Herzliche Einladung

Am Ostermontag, 16. April 2001
um 9,30 Uhr wird der geistliche
Vorsitzende des Hilfskomitees fiir
die evang. luth. Slowakeideut-
schen Pfarrer i.R. Andreas Metzl
im Gottesdienst in der Grofien
evangelischen Kirche predigen.

Liturg und Ubersetzer: Pfarrer

Ludovit Muntag Herzliche Einla-
dung an alle Karpatendeutschen
Gldubigen. Prof. Dr. F. KLEIN

Deutsche e¢vangelische Gottes-
dienste in Rusovee/Karlburg finden
im Jahre 2001 an folgenden Sonnta-
gen um 14 Uhr statt: '

8. April, 6. Mai, 3. Juni, 1. Juli, 26,
August, 23, September und 21.0kto-
ber. Ing. Richard GLATZ

IN STILLER TRAUER

Die OG des Dobschau
: von jhrem

verlassen
ewigen Fri

' In der neuen Hei
land fand er ei
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Ferienjob gesucht

Einjunges Mitglied des KDV
-der OGin Poprad /Deutschen-
dorf (19 J.), Absolvent der
deutschsprachigen Abteilung
des D.T.-Gymnasiums sucht
fur die diesjahrigen Ferien ei-
nen Ferienjob in Deutschland.
Die Arbeit ist in den Monaten
Juli-August moglich, es geht
ihm auch darum, seine Sprach-
kenntnisse zu verbessern.

Kontakt: Michal Juraska,
Nam. sv. Egidia 104, 058 01
Poprad, tel. 00421-92-77 63482,
e mail: mjuraska@hotmail.com.

Bekanntschaft gesucht

»Mochtest Du in Deutsch-
land Nahe Ostsee leben ? Hiib-
sche schlanke Deutsche, 28
Jahre, 1,80 m mit 2 Hunden, k.
Haus und Garten sucht liebe-
vollen tierlieben Mann, der auf
] dem Lande leben mag.

Bild = Antwort.

Erika Engler, Scheggerotter
| Str. 3a
| D-24407
Deutschland

Rabenkirchen,

AMHMMDDBDIOIYSY

Silbenratsel

Aus den nachstehenden Silben
sind neun Wérter zu bilden, deren
erste und dritte Buchstaben eine
Lebensweisheit ergeben.

a-ein-ems-fa-frei-ge-gott-gro-
haus-kehr-la-land-non-poll-rat-
schen-sens-spruch-um.

. Griechischer Goft

. Kostenverteilung auf Mehrere

. Musikinstrument

. Sitz der Gemeindeverwaltung

. Niederdeutsche Landschaft

. osterreichische Miinze

. Wirtshausbesuch

. Unsinn

- Richterliche Feststellung der
Unschuld

WO~ & td N
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v. MIRIS

= Uber meinen Geburtsort =

Mein Geburtsort ist Zipser Bela/
Spisska Bela. Wir sind 4 Kinder aus
der Familie Albert und Helene
Knieszner, geb. Griinwalsky. 1946
muften wir unsere Heimat mit je-
weils 50 kg Gepéck verlassen. Unse-
re Eltern sind 1958 bzw. 1961 ver-
storben. Die neue Heimat wurde
Briick im Osten Deutschlands.

Unsere Geburtsstadt Zipser Bela
liegt im Nordteil des Poprader Kes-
selsineiner Héhevon 631 mi. M. Zu
ihrem Kataster gehéren die Belaer
Tatra und der ebene Teil des Kessels,
den die Gebirgsbéache der Tatra und
andere Bache durchfliessen. Nach
einem von ihnen - dem Bach Biela -
ist die Stadt benannt. Archaologische
Ausgrabungen zeugen davon, daR
dieses Gebiet schon in prahistori-
scher Zeit besiedelt war. Erst die
Slawen-unsere slowakischen Vorfah-
ren-siedelten sich hier definitiv an
und gaben ihrer Siedlung und Teilen
ihres Katasters Namen.

Die Siedlung war Bestandteil des
GroRmaéhrischen Reiches. Mitte des
12. Jahrhunderts wurde sie zu einer
organisierten Ortschaft. Sie hatte eine
weltliche und kirchliche Verwaltung.
Die Stadt gehorte zur Gemeinschaft
der 24 freien Kénigsstadte.

Die Eisenbahnlinie KoSice-Bohu-
min (1871) und der Anschiul® von
Bela an sie gab den AnstoR zur In-

Rarpatenblatt

Humor

Derkleine Hans hat seinen Opa
sehr gern, der spielt viel mit ihm
und verwohnt ihn auch ab und zu.
Als die Mutter Hans fragt, ob er
noch ein Geschwisterchen méch-
te, da meint er: ,Ach, lieber wére
mir noch ein Opal”

- -

.Herr Ober, in meinem Wein
schwimmt ein weies Haar!" Da
sehen Sie mal, dass es wirklich
ein alter Jahrgang ist...I"

-9 —

Ein Arzt unterhélt sich mit ei-
nem Freund dber einen Politiker,
der jetzt gerade achtzig Jahre alt
geworden ist und meint: ,...und
ein prachtvoll gesundes Herz hat
er auch noch.” Meint der andere:
«Kein Wunder, er hat es ja nie
benutzt.”

dustrialisierung. Es entstanden eine
Weberei (1869), eine Starkefabrik
(1878), ein Sagewerk (1876) und eine
Tabakfabrik (1898).

Zipser Bela war vom Anfang an
eine vorwiegend deutsche Stadt. Slo-
wakischen Charakter begann sie erst
im 20. Jahrhundert zu erlangen, vor
allem nach der Evakuierung und der
Zwangsaussiedlung der Deutschen
nach dem 2. Weltkrieg.

Nach dem Untergang des Sozialis-
mus ist Zipser Bela bemiiht, wieder
ein kulturelles und touristisches Le-
ben zu entwickeln.

Walter KNIESZNER

- —
Als die Frau des groRen Kom-
ponisten, J.S.Bach, starb, kam es
darauf an, die notwendigen Vor-
bereitungen fur das Begrabnis zu
trefen. Es gab viel zu tun. Der
Musiker aber war gewohnt, alles
durch seine Frau besorgen zu las-
sen. Als ein alter Bedienter auf-
tauchte, derihm fir den Trauerflor
Geld abverlangte, antwortete
Bach, trauernd und mit stiller, er-
griffener Miene: ,Sagt's meiner
Frau!”

= 23 e : I
Wie ein armer Mann seine Zeche zahlte |
Ein armer Mann kam einmal in ein Gasthaus, das einem habgierigen Wirt

gehorte. Uber dem Feuer wurde gerade ein groes Stick

Fleisch am Spie gebraten. Der Mann war sehr hung-
rg. Und das Fleisch roch so gut, daf3 der arme Mann
~ un noch viel, viel hungriger wurde. Aber er hatte nicht
genug Geld, um eine Mahlzeit zu bezahlen. Da nahm

er ein Stick Brot aus seiner Tasche und hielt es

zwischen den Braten und das Feuer, damit das Brot den

Geruch des Bratens annahm. Er a3 das Brot und wollte gehen. |

Der Wirt aber, der ihn beobachtet hatte, hielt ihn auf und veriangte, er solle |
seine Zeche zahlen. Der arme Mann sagte: ,Ihr habt mir weder etwas zu
essen noch zu trinken gegeben. Wofilr soll ich zahlen?” Der Wirt entgegne-
te:,,Du hast dir etwas genommen, was mir gehért, ndmlich den Bratgeruch,
und dafir veriange ich Bezahlung.” Sie striften eine Weile, bis der arme
Mann schiieBlich das einzige Geldstidck hervorholte, das er besaB. Das warf
erauf den Tisch und fragte: ,Habt ihr das Geld klingen h&ren?” Der Wirt sah
ihn erstaunt an und nickte. Schnell steckte der arme Mann die Minze wieder
ein und sagte: ,Dann habt ihr eure Bezahlung erhalten. Der Klang des
Geldes ist genausoviel wert wie der Geruch des Bratens.” Da merkte der
Wirt, dai3 der arme Mann noch listiger war als er selbst, und muBite ihn gehen

. & |
e*fe
Q é

lassen.

-
.Das ist aber schén, daR du
kommst", begril3t Susi den Onkel
an der Tdr. “Mama sagte erst ges-
tern, du fehltest uns gerade noch!”
- — |
Ein Mann hat einen winzigen |
Fisch gefangen. Witend wirft er |
ihn ins Wasser zurtick: ,Lal dich |
hier nie wieder blicken ohne deine |
| Eltern!” |
|
|

FS hnung Ist |
wahnsinnig hoch. Und wie ist es bei |
euch in Australien?” |

(Verfasser unbekannt)
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